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PRZED NOWYM WYDANIEM DZIENNIKOW ZEROMSKIEGO - LOSY
AUTOGRAFOW

Pelne wydanie dziennikow Stefana Zeromskiego ukazalo sie — p6t wieku temu -
dwukrotnie: najpierw w latach 1953-1956 w trzech opastych tomach, pod kierun-
kiem, kolejno, Wactawa Borowego, Stanistawa Adamczewskiego i Jerzego Kadzieli',
powtérnie w latach 1963-1970, w siedmiu tomach, w ramach Dziet Zeromskiego
pod redakcja Stanistawa Pigonia2. W obu tych edycjach objasnienia do tekstu przy-
gotowal Kadziela. W czasach po6zniejszych publikowane byly tylko wybory z dzien-
nikow3, Swiatto dzienne ujrzaty takze dwa tomiki — odnalezione juz po zakonczeniu
edycji Dziet*. Te dwa wydania, okreslone tutaj jako ,petne”, na dobra sprawe takimi
nie byly. Dzis wiemy, Zze do naszych czasow zachowalo sie 18 tomikow dziennika
Zeromskiego, natomiast w pierwszej ,petnej” edycji znalazto sie 15 tomikéw, w dru-
giej — 16. Wydania owe nie byly petne réwniez z tego wzgledu, ze spore fragmenty
tekstu dziennika zostaly w nich usuniete - z powodow po czesci politycznych, gtow-
nie jednak obyczajowych. Wydanie pierwsze tymi ,obyczajowymi” wykresleniami
zostalo wprost zmasakrowane; wydanie drugie — powaznie okaleczone. Przygotowy-
wana obecnie nowa edycja dziennikow musi — w ciagu chronologicznym - zawrzec
wszystkie zachowane tomiki z tekstem nieocenzurowanym.

Wiadomo takze, iz swymi diarystycznymi zapiskami mtody Zeromski zapetnit
co najmniej 26 tomikéw, a to oznacza, iz do naszych czasow nie dochowalo sie
minimum 8 notatnikéw z tekstem dziennika. Nim sie zatem zacznie sposobi¢ nowa

1 S. Zeromski: Dzienniki. I: 1882-1886. Tekst przygot. W. Borowy, S. Adamczewski.
Przypisy J. Kadziela. Warszawa 1953; Dziennili. II: 1886-1887. Tekst przygot. S. Adam-
czewski. Przypisy J. Kadziela. Warszawa 1954; Dzienniki. III: 1888-1891. Tekst przygot.,
przypisy oprac. J. Kadziela. Warszawa 1956.

2 S. Zeromski: Dzienniki. Przedm., oprac. J. Kadziela. T. 1-6. Warszawa 1963-1966; T. 7:
Dziennilci. Przypisy — stowniki - skorowidze. Oprac. J. Kadziela. Warszawa 1970. Dzieta. Red.
S. Pigon.

3 S. Zeromski: Dzienniki. (Wybor). Oprac. J. Kadziela. Wroctaw 1980. BN I 238 (wyd. 2 w roku

2006 w 2 woluminach); Ksiega namietno$ci. Dzienniki intymne Stefana Zeromskiego. Wybor, oprac.

J. BednarowsKki. Brzezia Laka 2014.

S. Zeromski: Dziennilkéw tom odnaleziony. Z autografu do druku przygot., wstep, przypisy

J. Kadziela. Warszawa 1973; Dziennik z wiosny 1891 roku. Oprac. Z. J. Adamczyk,

Z. Golinski. Kielce 2000. Odbitka z ,Kieleckich Studiow Filologicznych”. T. 14.
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edycje Dziennilcow, ustalac zakres i zasady modernizacji jezyka czy merytorycznych
objasnien do tekstu itd., itd., najpierw wypada przesledzi¢ losy autograféw — od
roku 1882, gdy w najwczesniejszym tomiku dziennika pojawily sie pierwsze zapisy,
poprzez szkolne i studenckie lata tulania sie ich autora po stancjach i ,kondycjach”,
poZniejsze liczne przeprowadzki do Naleczowa, Warszawy, Krakowa, Zakopanego,
Paryza i Konstancina, przez miedzywojenne lata, kiedy tomiki dziennika byty w po-
siadaniu Anny Zeromskiej — az po dramatyczne dzieje wojenne i powojenne, gdy
zostaly wywiezione do Rzeszy Niemieckiej, stamtad do Moskwy i wreszcie wrocily
do Warszawy. Takie ,Sledztwo” jest potrzebne a nawet konieczne, gdyz zawarte
w dotychczasowych publikacjach informacje na ten temat sa dalece, dalece niewy-
starczajace, a nierzadko i odlegle od prawdy, zarazem zas zachowaly sie wazne
a nie publikowane dotad dokumenty, dzieki ktorym dzieje tomikow z diarystycz-
nymi zapiskami mtodego Zeromskiego da sie poznac o wiele gruntowniej - i lepiej
zrozumiec, jak moglo doj$¢ do tego, iz tak wiele tomikéw — prawie trzecia czesc
calego zespotu - nie dotrwalo do naszych czasow.

Osiemnastoletni uczen piatej klasy kieleckiego gimnazjum zaczat prowadzic¢ dzien-
nik 19 V 1882. Od dawna pisal poezje i dramaty, nie kryjac sie nawet z ta swoja
tworczoscia przed kolegami®, ale dopiero 19 V 1882 poznaje podobnego do siebie
~marzyciela i wierszoklete”, Edwarda Luszczkiewicza -1 ta znajomos¢ wyzwala w nim
chec¢ systematycznego przelewania na papier spostrzezen, mysli i uczué¢. Odtad
niemal kazdego dnia rejestruje owe zdarzenia i stany emocjonalne, lecz w miare
uplywu czasu charakter tekstu sie zmienia; dziennik przeobraza sie w swego ro-
dzaju literacki poligon doswiadczalny przysztego tworcy; zapisy w diariuszu - coraz
obszerniejsze — staja sie jakby ¢wiczeniami w sztuce kreslenia ludzkich portretow,
obrazowania $wiata, analizowania uczu¢, konstruowania dialogéw. Ta wlasnie
funkcja dziennika, taki cel dziennikowych zapisow zaczyna dominowac nad innymi.
Dla takiego celu dziennik potrzebny jest jednak Zeromskiemu tylko do chwili, gdy
jego utwory nowelistyczne pokonuja bariere druku. Dziennikarskie korespondencje
i artykuly, pojedyncze obrazki i ,szkice etnograficzne” publikuje miody autor od
konca roku 1899, ale na dobre wkracza do literatury w roku 1891, gdy ,Glos” za-
mieszcza na swoich famach cala seri¢ jego opowiadan. I z koricem tegoz 1891 roku
Zeromski dziennik zarzuca. W poczatkach roku 1892, zrezygnowawszy z dotych-
czasowych zaje¢ guwernerskich w Nateczowie, wyjezdza na kilka miesiecy do Gali-
¢ji, rusza w pierwsza podroz zagraniczna - i teraz takim poligonem literackich
¢wiczen staja sie jego listy do kochanej kobiety, do Oktawii Rodkiewiczowej, wkrot-
ce narzeczonej, a niebawem zony. W styczniu 1892 Zeromski jeszcze dziennik
prowadzit. W liScie pisanym w Wiedniu 16 I 1892 zapewnial Oktawie, ze w dzien-

5 Takze wezesniej prowadzit Zeromski ,,co§ w rodzaju pamietniczka”. Wiemy o tym tylko tyle, ile sam
ujawnit w dzienniku pod data 13 X 1882: ,Dawno juz temu, bo w czwartej jeszcze klasie, pisatem
cos$ w rodzaju pamietniczka i wspomnialem tam o tym juz dawniej odczuwanym uwielbieniu dla
pana Bema. Razem z innymi i to doszto do rak profesora. Powiedzial mi on wtenczas, o! dobrze
pamietam, co mi powiedzial: \M6gtbym pochwale wynurzona dla mnie w pamietniczku panskim
uwazaé za pragnienie przylizania mi sie, bo piszesz pan pochwatle dla mnie i podajesz mi ja«”. Tekst
dziennika cytujemy na podstawie autografow. Blizszych informacji o tym ,pamietniczku” nie po-
siadamy. Uczniem czwartej klasy Zeromski byl w roku szkolnym 1880/81.



ZDZISLAW JERZY ADAMCZYK Przed nowym wydaniem dziennikéw Zeromskiego... 163

niku ,co$ tam notuje”®, ale w kwietniu — doktadniej 13 IV - przyznat, iz ,dziennik
zarzucony czy zdegradowany do rzedu notesu, gdzie sie zapisuje »winien« albo
»wydal«—1irole jego w funkcjonowaniu artystyczno-podrézniczo-recenzyjnym zaste-
puja listy””, na koncu listu z 26 V 1892 prosit zas Oktawie: ,Nie niszcz, Tutusiu,
moich listow, bo teraz, gdy nie prowadze dziennika, bede miat w nich dziennik”8.
W maju 1892, rowno 10 lat po pierwszym wpisie - przestaje dziennik kontynuowac.

Notesy z zapisami dziennikowymi, podobnie jak autografy wielu swoich utworéw,
jak wszelkie otrzymywane listy, Zeromski starannie przechowywat — chociaz nie
mial po temu warunkéw. Od dziewietnastego roku zycia byl przeciez — przez wiele
lat - bezdomny. Jego ojciec trudnil sie dzierzawieniem w Kieleckiem folwarkow
szlacheckich; gdy w roku 1883 zmarl, kontrakt w sprawie dzierzawy Ciekot zostal
uniewazniony, do ciekockiego dworku wprowadzil sie nowy dzierzawca, przyszly
zas$ pisarz i jego dwie siostry zostali — najdoslowniej - bez Srodkéw utrzymania i bez
dachu nad glowa. Przez szereg lat Zeromski zyt w wynajmowanych mieszkaniach:
w Kielcach na uczniowskiej stancji, w Warszawie w studenckich pokojach dzielo-
nych do spotki z kolegami; gdy wyjezdzal ,na kondycje” do szlacheckich dworow,
wozil to swoje literackie archiwum z soba. Sam o tym parokrotnie mowi na kartach
dziennika. Kiedy pod data 5 VI 1887 wyjawia, w jak skrajnej biedzie zyje w War-
szawie, opisuje i swoj studencki pokéj, w ktorym - poza 16zkiem i stolikiem - nie
ma mebli, jest natomiast potka z ksiazkami:

Pélka ta jest nader demokratycznego pochodzenia; byta to paczka na mydio. Oderwatem jedne jej
strone, a reszte przybilem gwozdziem do Sciany - i biblioteka gotowa. Tam widnieje Anatomia, Fizjologia
Drapera, Matecki, 14 toméw dziennikéw, zreszta kajeta z moimi ,dzietami”, czapka studencka i jedna
szelka.

Tak wiec — w rok po opuszczeniu gimnazjum i wyjezdzie z Kielc — notesy dia-
riusza sa z Zeromskim w Warszawie. I posiada on je (jak sie¢ okaze - nie wszystkie)
tak dlugo, jak diugo dziennik prowadzi, to jest az do roku 1892. Potem jednak jego
sytuacja zyciowa sie zmienia. We wrzesniu 1892 pisarz bierze slub z Oktawia Rod-
kiewiczowa, w pazdzierniku tego roku zamieszkuje z nia i jej cérka z pierwszego
malzenstwa w Rapperswilu w Szwajcarii, gdzie podejmuje prace w Muzeum Naro-
dowym Polskim; opuszcza kraj na co najmniej kilka lat, ale z pewnoscia nie na
zawsze, jednak zabiera z soba dzienniki. Gdy sie czyta niektore jego utwory po-
wstale wowczas w Szwajcarii, takie jak Mogita, W sidtach niedoli czy fragmenty
Syzyfowych prac, wida¢ wyraznie, Ze w czasie pisania wlasnie dziennikami posit-
kowal sie jako zZréodlem wspomagajacym budowanie fabuly, kreowanie postaci,
przedstawianie miejsc i ludzi. Potem, kiedy po powrocie ze Szwajcarii w roku 1896
Zeromski osiada na stale w Naleczowie i Warszawie, dzienniki sa niewatpliwie
znowu przy nim. W koncu 1908 roku autor Popiotow zostaje aresztowany, a na-

6 S. Zeromski, Listy 1884-1892. Oprac. Z.J. Adamczyk. Warszawa 2001, s. 94. Pisma zebra-
ne. T. 34. Listy Zeromskiego - w szesciu tomach — wydane zostaly w ramach jego Pism zebranych
pod redakcja Z. Golinskiego.

7 Ibidem, s. 197-198.

8 Ibidem, s. 310.
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stepnie najprawdopodobniej wydalony z granic panstwa rosyjskiego; wyjezdza do
Galicji ze Swiadomoscia, ze do Warszawy i Krélestwa nie bedzie mégl wrocié¢ - za-
biera wiec, najpierw do Krakowa, a potem do Zakopanego, cale swoje literackie
archiwum, w tym dzienniki. Nie na diugo. Jesienia 1909 na pare lat wyprowadza
sie z zona i synem do Paryza. Tym razem wiadomo, jak zadbat o calosSc¢ i bezpie-
czenstwo swojego archiwum. Przed wyjazdem zapakowal je w kilka koszy i zdepo-
nowal na strychu zakopianskiej willi dra Edmunda Brzezinskiego. Tulaczka tego
wielkiego zbioru rekopiséw (niemata jego czesc stanowily otrzymywane przez Ze-
romskiego i pieczolowicie przechowywane listy) trwata az do roku 1920, kiedy
wreszcie znalazt on bezpieczne i stabilne miejsce w willi Swit w Konstancinie.
W trakcie ciagnacych sie prawie 40 lat wedrowek jakies notesy z dziennikowymi
zapisami mogly sie gdzies zagubic lub ulec zniszczeniu.

O tym, ze jaki$ tomik zawieruszyl sie w Kielcach i jest ulubiona lektura tutejszych
ciekawskich, Zeromski dowiedziat sie pod koniec 1912 roku od swojej ciotecznej
siostry, Marii z Saskich Albrechtowej, ktora w dniu 26 XII 1912 poinformowata go:

Kochany Stefanie!

Donosze Ci, ze Twoj dzienniczek pisany w czasach uczniowskich kursuje po Kielcach i jest tematem
réznych komentarzy. Poniewaz w dzienniczku tym zawarte sa nasze sprawy rodzinne, list i wierszyki
Ludwiki Zlasnowskiej, warto by go z obiegu wycofa¢, wobec czego zwracam sie do Ciebie z prosba, aby$
mi przyslal upowaznienie do odebrania tego dzienniczka z rak, w ktorych si¢ w danym momencie znaj-
dzie. Po odebraniu dziennika nie omieszkam Ci go natychmiast odestac. W nadziei, Ze list niniejszy da
mi zarazem sposobnos¢ dowiedzenia sie czegos o Tobie i Adasiu, przesylam Ci serdeczne usciSnienia

Maria Albrechtowa®.

W tym samym mniej wiecej okresie podobny list wystat do Zeromskiego inny
jego krewny, cioteczny siostrzeniec, Stanistaw Piotun-Noyszewski, wéwczas poczat-
kujacy literat, p6zniej dziennikarz, krytyk literacki, autor powiesci i nowel, a takze
pierwszej obszernej — zasmieconej jednak zmysleniami i balamuctwami - ksiazki
o mlodosci Zeromskiegolo; ten list Noyszewskiego nie zachowal sie, nie da sie wiec
ustali¢, jakie zawieratl informacje o ,kursujacym” po Kielcach tomiku. Wiadomo
natomiast, iz 30 XII 1912 Zeromski napisat do Zofii Kozierkiewiczowej, w ktorej
rekach tomik wtedy sie znajdowal. List ten byt kilkakrotnie publikowany, wypada
jednak i tutaj go przypomniec:

Wielmozna Pani!

Od os6b przyjaznych mi powzialem wiadomos¢, ze w posiadaniu Wielmoznej Pani znajduje sie moj
notatnik z r. 1882, kiedy bytem uczniem gimnazjum kieleckiego. Nie wiem, jakim sposobem to pismo
znalazlo sie w reku Wielmoznej Pani, a nieznajomoscia mego adresu ttomacze sobie fakt, iz Wielmozna
Pani nie raczyla mi go zwréci¢. Pragnac Jej to ulatwi¢, uprositem moja krewna, Pania Marie Albrech-
towa, oraz mego siostrzenca, p. Stanistawa Noyszewskiego, azeby raczyli udac sie do Wielmoznej Pani
i prosi¢ Ja o wydanie im wymienionej ksiazeczki, a rowniez wszelkich moich rekopisow czy listow,
ktore by w Jej posiadaniu zalez¢ sie mogly podobnie jak dziennik, aczkolwiek nie miatem nigdy przy-

9 Autograf listu znajduje sie w Bibl. Narodowej, rkps 17218. T. 1. Zob. tez S. Zeromski, Listy
1905-1912. Oprac. Z.J. Adamczyk. Warszawa 2006, s. 433-438. Pisma zebrane. T. 37.
10§ Piotun-No yszewski, Stefan Zeromslki. Dom, dzieciristwo i mtodo$é. Warszawa 1928 (wiasc.
1927).



ZDZISLAW JERZY ADAMCZYK Przed nowym wydaniem dziennikéw Zeromskiego... 165

jemnosci znac osobiscie Wielmoznej Pani. W nadziei, ze Wielmozna Pani nie odméwi zwrocenia mi mej
wlasnosci najbardziej godnej tego okreslenia, gdyz zawierajacej osobiste, dzieciece niemal zwierzenia
i notatki, dla samego siebie tylko pisane i nigdy nieprzeznaczone do czyjegokolwiek posiadania, a tym
mniej do publikacji w jakiejkolwiek formie, upraszam o wydanie w rece Oddawcow niniejszego pisma
zaréwno dziennika, jak innych papieré6w pisanych moja reka, o ile sie znajduja w posiadaniu Wielmoz-
nej Panill.

Tego samego dnia napisatl i do Piotun-Noyszewskiego:

Najserdeczniej dziekuje Ci, Drogi Przyjacielu, za laskawe ostrzezenie co do owego dziennika z lat
dawnych i nigdy nie zapomne tej przyjacielskiej ustugi, jaka mi wyswiadczysz, odbierajac owo pismo

z rak iscie kieleckich. [...] W glowe zachodzilem, skad ten dziennik mogt sie znalez¢ w rekach zupelnie
mi nieznajomej osoby. Nazwisko jednak wskazuje na to, ze moja macocha w czasie pobytu w Kielcach
znala niejakiego pana [...], urzednika z guberni czy pataty. Mysle, ze to od niego pochodzi¢ musi to

watpliwej wartosci dziedziczenie i niemniej matej wartosci spadek. By¢ moze, ze tam by¢ moga jakie
listy pisane do mnie albo jakie$s mlodociane grzechy literackie. Rad bym to wycofa¢ i zniszczy¢ albo
przynajmniej odebrac z rak tak mato dyskretnych'2.

Zofia Kozierkiewiczowa spelnita jego prosbe. I to wszystko. Wokot tej sprawy
naroslo jednak tyle nieporozumien, iz trzeba sie przy niej zatrzymac na diuze;j.

Gdy w roku 1927 Piolun-Noyszewski przygotowywal wspominana ksiazke bio-
graficzna, pragnac, by¢ moze, wyeksponowac wtasna role w catej tej historii i swo-
je zastugi dla wielkiego kuzyna, rozmnozyt liczbe zaginionych notatnikéw. Napisal:

dziennik swoj [...] Zeromski [...] zgubil a raczej zapomniat na jednym ze swych pied-a-terre w Kielcach.
Przez lat dziesiatki opart sie on zniszczeniu, az wreszcie wydobyto go z zapomnienia w sposob niebacz-
ny i lekkomyslny. Ku najwyzszemu zdumieniu dowiedziatem sie, Zze na pewnej pensji Zenskiej dziew-
czeta, z zapatem godnym lepszej sprawy, rozczytuja sie w jakim$ pamietniku Stefana Zeromskiego. Po
dotarciu do zZrédta wersji przekonalem sie, zZe, istotnie, najtajniejsze, sobie tylko zwierzane mysli auto-
ra Popiotéw poniewieraja sie w sposéb najbardziej nieodpowiedni, narazone na zarty plochych dziewczat,
dla ktérych, nawiasem moéwiac, byly lektura fatalna. Wyegzekwowanie rekopisow nie obylo sie bez
trudnosci. Radosé pisarza z odnalezienia dziennika byta ogromna. Po prostu nie chcial na razie wierzy¢,
ze ukochane zeszyty jeszcze istnieja i Ze je niebawem otrzyma. [...] Pamietnika, po odebraniu z Kiele,
nie zniszczyl. Postapil stusznie, sa w nim bowiem bardzo cenne przyczynki do jego zycia i tworczosci.
O ile wiadomo jednak, wyrwat zen niektore karty, ktérych nie chcial nikomu przekazywac. A kart takich
bylo tam, zdaje sie, wiele'S.

Ta opowies¢ Noyszewskiego stala sie Zrodlem utrzymujacej sie do dzis legendy
o0 zaginieciu - na dziesieciolecia — wielu, moze nawet wszystkich tomikéw. Uwierzy-
li w nig liczni badacze, wsrod nich Jerzy Kadziela, ktéry w roku 1963 napisat:

[swoje dzienniki Zeromski] zostawit [...] w Kielcach, w domu macochy, Antoniny z Zeitheiméw, ktora —
szczegol nieobojetny — prowadzila stancje uczniowska. Odtad zniknely z oczu autora na lat dwadziescia
z okladem. Co sie z nimi wéwczas dzialo, niepodobna dociec. Po latach wyplynely z zapomnienia na
pewnej pensji zenskiej w Kielcach, gdzie staly sie lektura dorastajacych dziewczat. Rzecz dziala sie

11 Zeromski, Listy 1905-1912, s. 435-436. List ten publikowany byt tez wczesniej przez J. Ka-
dziele (O ,Dziennikach” Stefana Zeromskiego. ,Tworczo$¢” 1963, nr 2 (bez nazwiska adresatki);
przedmowa w: S. Zeromski, Dzienniki. T. 1. Warszawa 1963, s. 6. Dzieta (bez nazwiska
adresatki)) oraz przez K. Zapatowa (Listy Stefana Zeromskiego w zbiorach kieleckiego muzeum.
,Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach” 1984, s. 279).

12 Zeromski, Listy 1905-1912, s. 436-438.

13 Piotun-Noyszewski, op. cit., s. 113-114.
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jeszcze przed pierwsza wojna Swiatowa, kiedy wiekszos¢ osob opisanych w Dziennikach zyla. Mozna
sobie wyobrazi¢, jak niezdrowe sensacje budzita taka lektura wsrod mlodziezy. Pisarz dowiedzial sie
o tym w roku 1912 za posrednictwem swego siostrzenca, Stanistawa Noyszewskiego. Postanowil odebra¢
stare zeszyty ,z rak tak malo dyskretnych”, ,rak iscie kieleckich”, jak p6t gniewnie, pot zartem napisat
do Noyszewskiego dnia 30 grudnia 1912 r.14

Informacje te rozwineta Kazimiera Zapatowa, kierowniczka Muzeum Lat Szkol-
nych Stefana Zeromskiego w Kielcach, do ktorego ostatecznie trafit autograf listu
Zeromskiego do Kozierkiewiczowej. Zapalowa zanotowata:

Liczne zmiany stancji, brak stalego zamieszkania, brak rodzinnego domu [...], gdzie przechowuje
sie wszystkie drogie przedmioty, sprawily, ze zaréwno szkolne kajety, mlodziericze zapiski Stefana Ze-
romskiego rozpierzchly sie gdzies, poginely na strychach stancyjnych kamienic, niektore zaciekawity
obcych, staly sie tematem plotek, komentarzy, domystow. Taki los spotkal pamietniki pisarza, ktore,
pozostawione w mieszkaniu macochy, Antoniny Zeitheim-Zeromskiej [...], znalazly sie po latach w domu
mieszczanskiej rodziny Kozierkiewiczow, ktorych cérka Wanda, przegladajac ksiazki i domowe archi-
walia, zobaczyla w ojcowskiej bibliotece jakies interesujace zapiski sprzed lat i, przeczytawszy, przynio-
sla te pasjonujaca lekture swym kolezankom z pensji Marii Krzyzanowskiej. W szkole, a pézniej w mie-
Scie zawrzato. Wszak zyli tu statecznie i $wiatobliwie ci, o ktérych Zeromski w bardzo osobisty sposéb
pisal, a i on sam nie byl juz nieznanym gimnazjalista, na ktorego dzienniki nikt nie zwrécitby uwagi,
lecz wybitnym literatem, ktérego dzieta wywotywaly glosne polemiki'®.

Zapalowa korzystala z informacji corki Zofii, Wandy Kozierkiewicz-Hamburgo-
wej, ktora w roku 1912 6w rekopis dziennika znalazta, a po latach przekazala do
kieleckiego Muzeum autograf listu Zeromskiego do jej matki.

Z czasem Kadziela zmienil zdanie na temat los6w autograféw dziennika. Do-
strzegajac znaczne podobienistwa miedzy powstalymi w okresie pracy tworcy w Rap-
perswilu (1892-1896) nowelami Mogita i W sidtach niedoli a weczeSniejszymi zapi-
sami w dziennikach, przyszedt do wniosku, iz Zeromski zabral swoj dziennik, gdy
wyjezdzal do Szwajcarii — i dopiero po powrocie do kraju zostawil go u macochy
w Kielcach. We wstepie do wydanego w 1980 roku wyboru z Dziennikéw przedsta-
wit to tak:

Wiele przemawia za tym, ze [Zeromski] czesto je [tj. dzienniki] przegladat, np. piszac latem 1892 r.
opowiadanie Oko za oko, i ze mial je ze soba w Rapperswilu, gdzie powstata Mogita i W sidtach niedoli.
W kazdym z wymienionych utworéw znajduja sie bowiem cale partie sparafrazowane lub wprost prze-
pisane z Dziennikow. Dopiero pozniej, przed kolejnym wyjazdem za granice, zostawil je pisarz w Kielcach,
w domu macochy, Antoniny z Zeitheimow Zeromskiej, ktora — szczegot nieobojetny - prowadzita stancje
uczniowska. Odtad zniknely z oczu autora na lat kilkanascie. Co si¢ wéwczas z nimi dzialo, niepodob-
na dociec. Po latach wyplynely z zapomnienia na pewnej pensji zenskiej w Kielcach, gdzie staly sie
lektura dorastajacych dziewczat!®.

Temu wyjasnieniu Kadzieli dal wiare - chociaz nie calkiem — Pawel Rodak.
Zacytowawszy przytoczony tu fragment wstepu, napisat:

Kadziela, przedmowa, s. 5. H. Mortkowicz-Olczakowa wswej ksiazce O Stefanie Zerom-
skim. Ze wspomnien i dokumentéw (Warszawa 1964, s. 66) napisala nawet, ze dzienniki, ,zosta-
wione u macochy i zagubione, poniewieraly sie dtuzszy czas w Kielcach, przechodzily z rak do rak.
Nikt ich nie chronil od niepowotanych czytelnikéw, a nawet byly podobno ulubiona lektura kielec-
kich pensjonarek”.

Zapalowa, op. cit., s. 277-278.

Kadziela, wstep w: Zeromski, Dzienniki. (Wybér), s. VIL.
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Drzisiaj ten powszechnie przyjety sad wielkiego znawcy dziennika Zeromskiego, autora jego krytycz-
nej edycji, wymaga pewnej korekty. Ot6z trudno sobie wyobrazi¢, aby pisarz zostawit w Kielcach wszyst-
kie dwadziescia kilka tomikéw dziennika, skoro stanowily dla niego wielka osobista wartosc¢ (Zeromski
niezmiernie cieszyt sie z ich odzyskania) oraz mogltyby ciagle by¢ mu uzyteczne w dalszej twoérczosci.
Bardziej prawdopodobne niz to, ze pisarz przekazal caly dziennik w rece macochy, jest zatem jego przy-
padkowe, a moze i nieSwiadome pozostawienie w Kielcach. Dotyczyloby ono przy tym nie calosci dzien-
nika, ale tylko pierwszego lub kilku pierwszych jego zeszytow, ktére, by¢ moze, Zeromski zabral, jadac
po latach do Kielc, by, czytajac je, odtworzy¢ okres szkolnej mlodosci, lub ktére zostawil tam wczesniej.
Jak wiadomo, przypomniata mu o tej zgubie Maria Albrechtowa w liscie z 26 grudnia 1912 roku!”.

To zmodyfikowane twierdzenie Kadzieli budzi zdumienie, nie jest bowiem po-
parte zadnymi dokladniejszymi informacjami, kiedy mianowicie, przed jaka nastep-
na podroza - i dlaczego - miatby Zeromski swe dzienniki pozostawi¢ w Kielcach
u macochy. Od powrotu ze Szwajcarii latem 1896 do konca 1908 roku mieszkat
w Warszawie, rodzina jego zony posiadala w Naleczowie wille Oktawia, on sam
w roku 1905 wybudowat w poblizu tej willi letni dom (,chate”), jesli wiec wyjezdzat
na dluzej, a przeciez wyjezdzal, cale swoje archiwum pisarskie mogt spokojnie
pozostawia¢ pod opieka najblizszych. Dlaczego akurat dzienniki miatby wywozi¢
do Kielc?

I jest jeszcze szkoput drugi: nikt chyba nie wie, do kiedy Antonina z Zeitheimow
Zeromska mieszkala w Kielcach.

Tutaj sie urodzita. Jej dziadek, Antoni Zeitheim, przybyly do Kielc z Galicji przed
rokiem 1811, byt geometra - zatrudnionym najpierw w Kielcach (w dobrach naro-
dowych klucza kieleckiego), potem pracujacym w rozmaitych dworach szlacheckich:
w Denkowie, Chetmcach, Kozienicach, pewnie gdzies jeszcze, a wreszcie osiadlym
na dobre w Kielcach, gdzie od roku 1819 zatrudniony byl we wladzach rzadowego
gornictwa i hutnictwa Krolestwa Polskiego, dokladniej zas - w Komisji Rzadowej
Spraw Wewnetrznych i Policji jako geometra dobr gorniczych. Wkrotce potem,
w latach 1823-1825, wybudowal przy swym domu publiczna taznie, ktora prowa-
dzit az do Smierci w styczniu 1842. Jego najstarszy syn, Jozef Zeitheim, urodzony
okoto 1812 roku, byl w Kielcach urzednikiem w Kontroli Skarbowej przy Sadach
Guberni Krakowskiej, potem zarzadzal takze odziedziczona po ojcu taznia; mial
liczne potomstwo; Antonina byta najstarsza jego corka. Nie dysponujemy danymi,
gdzie sie ksztalcila, wiadomo, ze prowadzila stancje dla uczniow kieleckiego gim-
nazjum - najpierw, w latach siedemdziesiatych — w domu ojca, przy ktorym usy-
tuowana byta wspominana taznia, potem ponownie, po $mierci Wincentego Zerom-
skiego, od wrzesnia 1885 w wynajetym lokalu. W Kielcach mieszkala tez jej mtod-
sza siostra Feliksa, zona urzednika izby skarbowej, Edmunda Klodnickiego.
Z dziennika Zeromskiego wynika, ze Antonina Zeromska utrzymywata stancje
jeszcze w roku 1890, chociaz interes zapewne nie kwitl wtedy Swietnie. Nadzo6r nad
stancjami sprawowat inspektor z gimnazjum. Pod data 9 IX 1890 Zeromski zapisal
w dzienniku: ,Drze caly, gdy mysle, jakie przykrosci znosi od inspektora moja ma-
cocha. Zrujnowat ja umyslnie”.

Antonina mieszkata w Kielcach jeszcze w styczniu 1892. W drodze z Warszawy

17 P. Rodak, Miedzy zapisem a literaturq. Dziennik polskiego pisarza w XX wieku (Zeromski, Nat-
Irowsla, Dabrowska, Gombrowicz, Herling-Grudziniski). Warszawa 2011, s. 132.
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do Krakowa Zeromski odwiedzit ja 10 I 1892; z napisanego nastepnego dnia jego
listu do Oktawii Rodkiewiczowej nie wynika, czy macocha nadal prowadzila stancje.
W jednym z kolejnych listéw do Oktawii, datowanym 12 II 1892, a wiec 8 miesiecy
przed wyjazdem do Rapperswilu, swoje stosunki z macocha scharakteryzowat na-
stepujaco: ,Nigdy ona nie wie, co robie ze soba, gdzie jestem, czy jestem zonaty czy
kawaler, czy mam jakie$ utrzymanie, czy nie”'8. W roku 1895 zmarta Feliksa Ktod-
nicka - ostatnia pozostajaca w Kielcach osoba z rodziny Zeitheimow. Inna siostra
Antoniny, najblizsza jej uczuciowo Helena, mieszkala wowczas na warszawskiej
Pradze; jej maz, Leon Radziszewski, zatrudniony w tym okresie jako ,agent” kolei
warszawsko-terespolskiej, wkrotce potem otrzymal stanowisko naczelnika stacji
w Mlawie, a méwiac dokladniej: w Wolce Miawskiej; gdy w roku 1904 zmartl, pra-
ce w kasie biletowej podjela wdowa po nim.

Nie wiadomo, kiedy dokladnie, ale na pewno przed rokiem 1914, zamieszkala
w Wolce takze Antonina. Po wybuchu pierwszej wojny swiatowej, prawdopodobnie
w zwigzku z ewakuacja w glab Rosji personelu kolejowego, a moze z jakichs innych
powodéw, Helena i Antonina trafily do Moskwy, mieszkaly jednak oddzielnie. Wy-
dany tam ,Kalendarz Polski. Rocznik wychodzstwa polskiego w Rosji na rok 1916”
zawiera m.in. Ksiege adresowaq Polaléw w Rosji, w ktorej znalazly sie takze: ,Ra-
dwan-Radziszewska Helena z Miawy, Moskwa, III Samotiecznyj nr 13 m. 21” oraz
,Zeromska Antonina z Mtawy, Moskwa, Wasilewskaja nr 11 m. 24”. Po powrocie
do kraju, az do $mierci w roku 1920, macocha Zeromskiego mieszkala w Miawie.
Niewiele - jak wida¢ — o jej zyciu wiadomo, nie potrafimy ustali¢ rowniez: kiedy
z Kielc wyjechala.

Mozna zatem powatpiewac nie tylko w kwestii, po co Zeromski miatby wywozic
dzienniki do Kielc i zostawiac je u macochy, ale takze - kiedy mialby to uczynic,
skoro nie jest nawet pewne, czy w chwili powrotu Zeromskich z Rapperswilu An-
tonina jeszcze w Kielcach mieszkata.

Utrzymujace sie od lat twierdzenie o pozostawieniu przez Zeromskiego w Kielcach
kilku - a moze nawet wszystkich - tomikéw dziennika trzeba raz na zawsze odrzu-
ci¢. Wymowa faktéw jest nastepujaca:

Maria Albrechtowa, ktéra w grudniu 1912 miata w rekach ,zgube” Zeromskie-
go, donosita mu o kursujacym po Kielcach ,dzienniczku” (a nie o ,dzienniczkach”),
w ktérym ,zawarte sa nasze sprawy rodzinne, list i wierszyki Ludwiki Zlasnowskiej”;
pisata wiec o pierwszym, najwczesniejszym tomiku dziennika, obejmujacym notat-
ki z okresu od 19 V do 15 XII 1882. To w tym tomiku, pod data 8 IX 1882, Ludwi-
ka, wowczas Borkowska, a w rok pozniej juz Zlasnowska, wpisata czterowiersz:

Tu, gdzie te kartki tacza swe ramiona
I obraz stawia nieztomnej przyjazni,

Mysl moja w kraje marzen zaniesiona
Zbierala stodycz z kwiatkéw wyobrazni.

To w tym - i tylko w tym - tomiku Ludwika jest obiektem westchnien niespet-
na osiemnastoletniego Zeromskiego. Takze on sam duzo p6zniej, gdy w roku 1912

18 Zeromski, Listy 1884-1892, s. 130.
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pisal do Kozierkiewiczowej, prosit o zwrot nie ,notatnikow”, lecz ,notatnika z r.
1882”. W listach z roku 1912 mowa jest, jak wida¢, o zaginionym jednym (najwcze-
$niejszym) tomiku.

Na stancji u swojej przyszlej macochy Zeromski mieszkat po raz pierwszy, kie-
dy uczeszczat do klasy drugiej, tzn. albo w roku szkolnym 1877/78, albow 1878/79
(klase druga repetowal), ale wowczas tomiku nie mogt tam zostawié, bo dziennika
jeszcze nie prowadzil. Ponownie przebywatl na stancji u macochy, czy nawet wspot-
prowadzil te stancje, w roku szkolnym 1885/86, gdy byl uczniem klasy 6smej,
maturalnej, tj. gdy po Smierci Wincentego Zeromskiego wdowa po nim, Antonina
Zeromska powtérnie zamieszkata w Kielcach (tzn. powrdcita tutaj z Ciekot) i na
nowo zalozyla stancje. To wtedy zapewne, gdy na poczatku jesieni 1886 Zeromski
przenosil sie z Kielc do Warszawy, ten najwczesniejszy tomik dziennika pozostawil
w mieszkaniu macochy. Zofia Kozierkiewiczowa byla (od roku 1905) wdowa po
Boleslawie Kozierkiewiczu, buchalterze w rzadowej izbie skarbowej (,kazionnoj
palacie”) w Kielcach, gdzie przez lata pracowatl takze szwagier Antoniny, Edmund
Klodnicki. Do rodziny Kozierkiewiczéw tomik magt trafié¢ kanalem rodzinno-towa-
rzyskim. Tylko jeden tomik: najwczesniejszy — z roku 1882. Wszystkie pozniejsze
Zeromski zabrat do Warszawy i potem przez wiele lat sie z nimi nie rozstawat.
W dniu 5 VI 1887, gdy w dzienniku opisywal swoj ubogi studencki pokoj, wyjawit
przeciez, ze posiada ,14 toméw dziennikow”.

Dziennik, jak juz byto powiedziane, stanowil dla Zeromskiego zbiér materialow
fabularnych: sylwetek, zdarzen, opisow — chetnie wykorzystywanych przezen zwtasz-
cza w poczatkach tworczosci. Pewne fragmenty dziennika, zmienione, rzecz jasna,
i udoskonalone, niemal doslownie zostaly wcielone do niektérych wezesnych utwo-
réw. Opowiadanie znane ostatecznie pod tytulem Z dziennika (drukowane w grud-
niu 1889 w ,Glosie” pod tytulem Pod pierzyna) jest przerébka zapisanej w dzien-
niku pod data 28 I 1889 obszernej relacji z podrézy z Olesnicy do Kotuszowa, od-
bywanej przez Zeromskiego w towarzystwie mtodych panow Zaborowskich.
W czasie tej podrozy, w trakcie przejazdu przez zamarznieta rzeke, 1lod zalamuje
sie pod bryka, podr6zni zostaja wyniesieni z lodowatej wody przez chlopow z oko-
licznych chatup, potem w tychze chalupach susza sie i grzeja pod wiejskimi pie-
rzynami, a nastepnie ruszaja w dalsza droge. Gdy ma sie przed oczami zapis
dziennikowy i wydrukowany tekst opowiadania, wida¢, jak mtody autor przenosit
do niego z diariusza opisy, zdarzenia, dialogi.

Podobne analogie i zaleznoSci mozna zobaczy¢ w Zapomnieniu (druk w sierpniu
1891), gdzie opis Switu na samym poczatku opowiadania jest przerébka opisu
wschodu stonca nad stawem w Brodach w poblizu Olesnicy (w dziennikach pod
data 24 V 1889) - czy w obszernym utworze W sidtach niewoli (druk w roku 1895),
w ktérym perypetie bohatera przymierajacego glodem w Warszawie, a potem ko-
rzystajacego z urokow dostatniego zycia na wsi wzorowane sa na doswiadczeniach
Zeromskiego zrelacjonowanych w dzienniku - najpierw w maju i czerwcu 1887, gdy
cierpiat biede w Warszawie, a nastepnie (latem 1888), gdy na zaproszenie Jozefa
Saskiego przez kilka tygodni goscit w Kurozwekach. Pisat o tym takze Kadziela'®.

19 Kadziela, wstep, s. VIL



170 MATERIALY I NOTATKI

Gdyby tomiki, o ktorych tutaj mowa, wrocity do Zeromskiego dopiero w roku 1912,
opowiadania Z dziennika, Zapomnienie i W sidtach niedoli oraz cale rozdzialy Sy-
zyfowych prac albo by nie powstaly, albo miatyby zupelnie inny ksztalt.

Czy - tak chetnie i tak czesto positkujac sie dziennikami w trakcie pracy twor-
czej — mogt Zeromski nie zorientowac sie, iz jeden tomik zaginal? Z jego reakcji na
wiadomosci od Albrechtowej i od Noyszewskiego, a takze z jego listu do Kozierkie-
wiczowej zdaje sie wynikac, ze mogt tego nie zauwazyc.

I daloby sie to nawet zrozumiec. Gdy Zeromski siegat do dziennikow, by postu-
zy¢ sie nimi jako pewnego rodzaju tworzywem literackim, wykorzystywat tomiki
poZniejsze, kiedy swe diarystyczne notatki traktowal rowniez jako swoiste ¢wicze-
nia pisarskie; notatnik z roku 1882, wypelniony gtéwnie lakonicznymi, kilkuzda-
niowymi informacjami o zdarzeniach szkolnych i kolezeniskich, do takich celéw nie
byl potrzebny. Autor mégl o nim nie pamietac.

Wszystko to zdaje si¢ Swiadczy¢, ze przed rokiem 1912 pisarz stracit z oczu
tylko pierwszy, najwczesniejszy tomik.

Co nie oznacza, ze za jego zycia zaden tomik nie mogt ulec zatraceniu.

Nie da sie wykluczyc¢, ze jakie$ tomiki mogly zosta¢ zagubione lub zniszczone jesz-
cze przed tym, nim caly zbior trafit pod koniec 1920 roku do bezpiecznego azylu
w willi Swit, nie udato sie bowiem ustali¢, ile tomikow dziennika przyjechato wtedy
do Konstancina. Dom - wreszcie wlasny — dawat dziennikom schronienie, ale nie
ma pewnosci, ze wszystkie przywiezione wowczas tomiki zachowaly sie¢ w Konstan-
cinie az do $mierci Zeromskiego w listopadzie 1925. Jakis tomik badz jakies tomi-
ki autor mogt komus pozyczy¢ - i ich nie odzyskac. Istnieja podstawy do takich
przypuszczen.

W wielkim zbiorze korespondencji Zeromskiego, przechowywanym obecnie
w Bibliotece Narodowej, znajduja sie — wsrdd kilku tysiecy innych - trzy listy stu-
denta Uniwersytetu Jagiellonskiego, Adama Dobrowolskiego z Sosnowca, ktory
w roku 1925 w ramach seminarium prof. Ignacego Chrzanowskiego przygotowywat
prace na temat subiektywizmu w utworach powiesciowych Zeromskiego i w zwiaz-
ku z tym - w pierwszym z listow, datowanym 22 IV 1925 - zwrocil sie do autora
Popiotow, aby ,raczyl taskawie udzielic” mu ,swoich pamietnikéw lub wskazowek”,
co pozwolitoby mu rozprawke napisac; z nastepnych zas wynika, iz 11 V Zeromski
odpowiedzial Dobrowolskiemu i obiecal wypozyczy¢ co$ z pamietnikéw, ale osta-
tecznie chyba tego nie uczynit??. Zupelnej pewnosci w tej kwestii mie¢ nie mozna?!,
jednak nawet jesli niczego Dobrowolskiemu nie wyslal, to zdumiewa juz sama

20 Zob. Bibl. Narodowa, rkps 17218. T. 8. Pierwszy z zachowanych listow zawiera prosbe; w drugim,

datowanym 25 VI 1925, Dobrowolski napisal: ,Wielce Dostojny Panie! List Wielce Sz. P. z dnia
11 maja br., obiecujacy mi przestanie materialu do mojej pracy, sprawil mi wielka i nieklamana
rados¢. Zasmucita mie natomiast wielce choroba Wielce Sz. P. Nie odpisatem od razu, gdyz sadzi-
tem, ze wkrotce bedzie mi mogt W. Sz. P. przestac obiecany pamietnik”. Dalej student podawat swoj
wakacyjny adres domowy (w Sosnowcu) i prosit o nadestanie dziennika pod tamten adres. Wyrazal
tez gotowosc przyjechania po materialy do Warszawy.

W trzecim liScie, datowanym 16 IX 1925, Dobrowolski przypominal swoja sprawe i ponaglat: ,,Ufam,
ze W. Sz. Pan, pomny na obietnice, zechce faskawie przyjs¢ mi z pomoca i udzieli mi czesci Swego
pamietnika”. Zeromski chyba raczej prosby nie spetnit; gdyby spetnit, Dobrowolski bez watpienia

21
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obietnica - obietnica pozyczenia jakiegos tomiku badz jakichs tomikow dziennika
komus, kogo zupelnie nie znal. Nie wiadomo takze, czy podobnych présb nie otrzy-
mywal wiecej — i czy ktorejs nie ulegl.

Krotko przed $miercia, 5 VI 1925, Zeromski spisat testament, w ktérym rozporza-
dzil takze swoim pisarskim archiwum:

Zbior ksiazek moich, znajdujacych sie w willi Swit w Konstancinie, i zbiér korespondencji, alfabe-
tycznie i rzeczowo ulozony, zbiér recenzji, pamietnikow i ksiazek z dedykacjami zapisuje Polskiemu
Klubowi Literackiemu z tym jednak zastrzezeniem, azeby ten caly zbior nie byt dzielony i mogl stanowic¢
catosé jak obecnie??.

,Pamietniki”, czyli dzienniki, przeznaczyt zatem Zeromski dla Polskiego Klubu
Literackiego, tj. dla polskiego oddzialu Pen Clubu. Ten zapis testamentowy nie
zostal zrealizowany.

Zatozony przez Zeromskiego w 1925 roku polski Pen Club poczatkowo korzystat
jedynie ze skromniutkiego pomieszczenia w Zamku Krélewskim w Warszawie, nie
mial wiec warunkow, by darowizne przyjac. Dopiero po kilku latach uzyskat wiek-
szy lokal przy ul. Pierackiego (dzi$ Foksal) i wéwczas, w poczatkach 1936 roku,
archiwum Zeromskiego trafito do Pen Clubu; trafito jednak w postaci uszczuplone;.
,Ze zbioru papierow pozostatych po Stefanie Zeromskim” Anna i Monika Zeromskie
wylaczyly dokumenty mogace mie¢ dla nich wartos¢ majatkowa, uznaly je za ,nie-
objete legatem” i zatrzymaly dla siebie. Byly to gtéwnie umowy i korespondencja
z polskimi i zagranicznymi firmami wydawniczymi oraz przedsiebiorstwami kine-
matograficznymi?3. Nie oddaly takze do Pen Clubu dziennikéw, ktore zostaty
w Konstancinie. Zeromski w testamencie o zadnych ,wytaczeniach” nie wspominat,
mial tylko jeden warunek: by przekazane Pen Clubowi jego pisarskie archiwum nie
byto dzielone. I akurat w tym punkcie jego woli spadkobierczynie nie uszanowaty.

Przez wiele nastepnych lat tomiki dziennikéw znajdowaly sie u pari Zeromskich.
Glosno statlo sie o nich w roku 1932 - w zwiazku z procesem sadowym, wytoczonym
przez Zenona Przesmyckiego-Miriama dziennikarzom publicznie oskarzajacym go
m.in. o przywiaszczenie sobie rekopisow Zeromskiego. W tamtym czasie w kilku
periodykach pojawily sie artykuly wytykajace Miriamowi, iz przez lata przechowu-
je w domu zebrane przez siebie autografy Cypriana Norwida i Jozefa Marii Hoene-
-Wronskiego, ktore mial oglosi¢ drukiem i ktorych jednak nie publikuje; do tych
zarzutow dziennikarz z tygodnika ,Jutro Pracy” Jerzy Horzelski dolozy! oskarzenie:

W nieslychanej chciwosci gromadzenia i przechowywania materiatow literackich Przesmycki wszedt
w posiadanie rekopiséw Zeromskiego przekazanych testamentem Penklubowi. Owczesny prezes Pen-
klubu uwazal za bezpieczne miejsce przechowania jedynie potki wtasnej biblioteki. [...] Wsrod rekopisow
Zeromskiego utopionych w bibliotece Przesmyckiego znajduje sie maszynopis i rekopis wykoriczonej

podziekowatby za przesyltke, a odpowiedzi takiej w zbiorze listow do Zeromskiego nie ma. To jednak
tylko domysl, a nie pewnos¢.

22 Cyt. z: Stefan Zeromski. Kalendarz zycia i twérczoéci. Wyd. 2. Oprac. S. Eile, S. Kasztelo-
wicz. Krakow 1975, s. 612. Oryginal testamentu nie jest znany.

23 Kopia listu A. i M. Zeromskich do Zarzadu Polskiego Klubu Literackiego, z 1 Il 1936, w po-
siadaniu autora artykutu. Te wytaczone przez panie Zeromskie dokumenty ulegly zagtadzie w nie-
jasnych okolicznosciach
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prawie (podobno) powiesci pt. Wiosna, a stanowiacej niejako druga czes¢ Przedwiosnia. Dalej jest tam
bezcenny wrecz dokument dla biograféw Zeromskiego, a mianowicie obszerny, a wtasnorecznie pisany
pamietnik. W nim Zeromski spowiadat sie ze swych nadziei, b6léw, trudnosci, w nim zawarl wszystko
to, czego przedwczesna $mieré nie pozwolita rozwina¢ w ostateczne ksztalty twoérczosci artystycznej,
w nim znaczyl poszczegolne etapy swej dziatalnosci literackiej. Poza tym wsrod szeregu nieznanych
blizej dokument6w znajduje sie tam ogromny, pieczotowicie sktadany przez $p. Oktawie Zeromska zbi6r
listow nadchodzacych do Zeromskiego od zarania jego tworczosci az do chwil ostatnich i to wraz z ko-
piami odpowiedzi?*.

Oskarzenie to przedrukowat Jerzy Braun w artykule Problemat Miriama w nu-
merze 5 dwutygodnika ,Zet” z 1 VI 1932.

Podane przez Horzelskiego informacje o powiesci Wiosna, dziennikach i zbiorze
listow do Zeromskiego, rzekomo gromadzonych przez Oktawie Zeromska, sa zu-
pelnie fantastyczne, a zarzuty — niedorzeczne. Sklonily one Przesmyckiego do
wytoczenia Horzelskiemu i Braunowi procesu o zniestawienie; w sadzie zeznawa-
ly w tej sprawie powotane na swiadkéw Janina Mortkowiczowa i Anna Zeromska;
dzieki tej dziennikarskiej aferze i szeroko relacjonowanemu w prasie procesowi
sadowemu opinia publiczna dowiedziata sie zaréwno o tym, iz Zeromski prowadzit
dziennik, jak i o tym, jak jest on traktowany przez spadkobierczynie autora. Spra-
wozdawca sadowy warszawskiego ,Kuriera Polskiego” tak zrelacjonowal zeznania
Swiadkow:

Pamietnik ten - jak zaznacza p. Mortkowiczowa - posiada do dzi$ dnia p. Zeromska; nie bedzie on
jednak nigdy wydrukowany, poniewaz zawiera zwierzenia wielkiego pisarza. Rekopisy nowej powiesci,
stanowiacej dalszy ciag Przedwio$nia, sa raczej szkicem, ktory nigdy nie znajdowal sie w posiadaniu
p. Przesmyckiego.

Wedlug stéw p. Zeromskiej stosunki jej Sp. meza z p. Miriamem byly b. zazyte.

Przew[odniczacy]: Czy maz pani pozostawil jakie rekopisy?

Swliadek]: Zaledwie kilkanascie stron notatek, ktore wydano w Elegiach?>.

Zeromski, powtérzmy, swe dzienniki — bez zadnych zastrzezen w sprawie
ewentualnej publikacji - zapisal w testamencie polskiemu Pen Clubowi, natomiast
Anna Zeromska juz w roku 1932 przyznaje sobie prawo decydowania, czy beda
one kiedykolwiek publikowane, potem zas, w roku 1936, gdy - realizujac testa-
mentowy zapis - przekazuje Pen Clubowi kilkaset ksiazek, zbior recenzji i wiekszos¢
listéw, jakie autor Popiotow przez cale zycie otrzymywal, przyzna sobie takze pra-
wo do zatrzymania dziennikow dla siebie. Hanna Mortkowicz-Olczakowa wyttu-
maczyta to nastepujaco:

24 J. Horzelski, Tragiczny starzec. ,Jutro Pracy” 1932, nr 67, z 29 V. Autor, jak wida¢, sadzil, iz
Przesmycki byt prezesem polskiego Pen Clubu. Nigdy nie byl.

25 Proces literacki o spuscizne po Stefanie Zeromskim. Szes$é miesiecy wiezienia za zniestawienie Ze-
nona Przesmyckiego. ,Kurier Polski” 1932, nr 334, z 3 XII. Jest to chyba najobszerniejsza relacja
dziennikarska z procesu, ktory byl w prasie szeroko komentowany. Zob. np. Proces literacki. Mi-
riam-Przesmycki lontra Braun i Horzelski. ,Gazeta Warszawska” 1932, nr 370, z 3 XII. - Miriam-
-Przesmycki i spuscizna Zeromskiego na wokandzie sqdu okregowego. ,Kurier Poranny” 1932,
nr 336, z 3 XII. - Z sali sadowej. Miriam-Przesmycki przeciwiko ,Zet” i ,Jutru Pracy”. ,Robotnik”
1932, nr 412, z 3 XII. Wspomniane tutaj Elegie to wydany w roku 1928 (Warszawa) przez W. Bo-
rowego tom zbierajacy rozsiane w czasopismach badz niedrukowane utwory literackie i publi-
cystyczne Zeromskiego, zatytutowany Elegie i inne pisma literackie i spoteczne.
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Dzienniki, nazwane w testamencie pisarza ,pamietnikami” [...], do roku 1936 [...] znajdowaly sie
w konstancinskiej bibliotece, otoczone najwieksza dyskrecja. Nikt do nich przez ten caly czas nie za-
gladat, oprécz mojej matki — Janiny Mortkowiczowej, upowaznionej do tego przez pania Anne Zeromska.
Ciekawe, ze i w roku 1936, zabierajac biblioteke i inne zbiory, 6wczesny prezes Pen Clubu, w mysl
Zyczenia zony, uznal Dziennilki za wtasnosc¢ rodziny26,

Wole Stefana Zeromskiego zastapita zatem wola Anny Zeromskiej.

Publikowane dotychczas informacje na temat pdézniejszych — wojennych i powojen-
nych - losow autografow dziennikéw sa skape. Wiadomo, Ze jako depozyt zostaly
przez panie Zeromskie ztozone w Bibliotece Narodowej, ze w czasie wojny, wraz
z wieloma innymi dobrami polskiej kultury, zostaly wywiezione do Rzeszy. Wiosna
1945 zagarniete przez Armie Czerwona i wystane do ZSRR - wkrotce po wojnie
zostaly przez wladze sowieckie zwrocone Polsce. To jest pewne. Gdy sie jednak
probuje losy te poznac¢ dokladniej, gdy sie chee ustali¢ podstawowe fakty: ile tomi-
kow obejmowal 6w depozyt i kiedy zostat ztozony, kiedy i w jakich okolicznosciach
zostal przez Niemco6w zabrany, kiedy tomiki wrocity do Polski i staly sie wlasnoscia
Biblioteki Narodowej, okazuje sie, iz odpowiedZ na te pytania nie jest latwa.

Najwczesniejsza informacja na interesujacy nas tutaj temat pochodzi z 17 V
1947. Odpowiadajac na jakis list Jana Parandowskiego, Anna Zeromska napisata
wtedy do niego:

Szanowny Panie.

Pamietnik meza mojego, o ile Pan sobie przypomina, ztozony byl jako depozyt w Bibliotece Naro-
dowej. W pierwszych dniach powstania oficer SS zazadal wydania sobie calej zawartosci kasy pancernej,

w ktérej wlasnie pamietnik sie znajdowal. Rzeczy te zostaly jakoby wywiezione do Austrii, ale nasze
poszukiwania jak dotad nie daly rezultatu®’.

Pierwszy obszerny artykul naukowy o dziennikach, pioéra Andrzeja Wasilew-
skiego, opublikowany zostal w roku 1951 w wydanym przez Instytut Badan Lite-
rackich zbiorze studiow poswieconych tworczosci Zeromskiego. Na temat losow
autografow czytamy u Wasilewskiego:

Do czasow ostatniej wojny pamietniki byty w posiadaniu rodziny pisarza; podczas powstania war-
szawskiego - zlozone do depozytu w Bibliotece Narodowej — wpadly w rece jakiegos Niemca, ktéry wywiozt
je do Austrii. Zdotala je tam odszukac komisja radziecka, rewindykujaca zagrabione mienie. W ten
sposob uchowaly sie ostatecznie przed hitlerowskimi podpalaczami i w r. 1945 wrocity do Polski?®.

W roku 1963 podobne informacje podal Kadziela we wstepie do drugiego wy-
dania Dziennikéw - w ramach Dziet Zeromskiego pod redakcja Pigonia:

Poniewaz przez cata okupacje willa Swit w Konstancinie byla zajeta przez zmieniajace sie co pewien
czas oddzialy Wehrmachtu, spadkobierczynie pisarza uznaly za pewniejsze locum Biblioteke Narodowa,
gdzie tez tomiki Dziennikéw zlozono w charakterze depozytu. Odtad dzielily los innych zbioréw biblio-
tecznych: wywiezione wraz z najcenniejszymi zasobami przez hitlerowcow do Austrii, zostaly po zakon-

26 Mortkowicz-Olczakowa, op. cit., s. 68-69.

27 Korespondencja Jana Parandowskiego. T. 51: Y-Z. Bibl. Narodowa, rkps 17693/51.

28 A. Wasilewski, Dziennik Stefana Zeromskiego. W zb.: Stefan Zeromski. Prace wykonane w Za-
kladzie Historii Literatury Polskiej Epoki Imperializmu IBL pod kierownictwem E. Korzeniew-
skiej. Warszawa 1951, s. 14. W roku 1953 artykut ten — w niewielkim stopniu odmieniony - zo-
stat wydrukowany jako przedmowa na czele pierwszego tomu pierwszego wydania Dziennikow.
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czeniu wojny w r. 1945 rewindykowane przez Armie Radziecka, a nastepnie zwrécone Polsce. Oczywiscie
nie sposob dzi$ ustali¢, w jakim miejscu tych burzliwych peregrynacji zagineto szes¢ tomikéw z pier-
wotnej liczby dwudziestu jeden. Rownie dobrze mogly przepas¢ wszystkie?®.

Najwiecej szczegotow — nie wiadomo skad czerpanych - na temat okupacyjnych
loséw autografow podata w swojej ksiazce, w roku 1964, Mortkowicz-Olczakowa,
ktora napisata:

[dzienniki] zostaly [...] zdeponowane w Bibliotece Narodowej i zabezpieczone w specjalnym safesie, gdzie
znajdowalo sie takze zwiniete ptétno Chelmonskiego Kuropatwy i jedna karta z iluminowanej Biblii
Krélowej Zofii. Paczka z Dziennikami opatrzona byla napisem: ,Wtasnos¢ Anny Zeromskiej”, i zastrze-
zona klauzula, ze Dzienniki nie moga by¢ drukowane przed uplywem 50 lat od Smierci pisarza (to jest
przed rokiem 1975). Po wybuchu wojny i zajeciu Warszawy przez Niemcow zglosil sie do Biblioteki
Narodowej jakis oficer niemiecki i zazadal otworzenia safesu. Po czym zabrat cala jego zawartos¢30.

Znacznie zwiezlej o losach tomikéw informowat Kalendarz zycia i twoérczosci
Zeromskiego: ,Oddane w czasie powstania warszawskiego do Biblioteki Narodowej,
zostaly wywiezione do Austrii. Do Biblioteki Narodowej powr6cily via ZSRR
w 1947 r."31

Wiele lat pézniej, bo dopiero w roku 1995, na temach autografow wypowiedzia-
la sie tez Monika Zeromska. W ksiazce zatytutowanej Wspomnienia i podréze na-
pisala, iz jej matka przekazala tomiki dziennikéw ,do Biblioteki Narodowej jeszcze
w 1936 roku jako depozyt”:

Dalej - wiadomo, co bylo - a Dzienniki z innymi cennymi rzeczami zostaly przez oficera SS zabrane
z kasy pancernej Biblioteki Narodowej, od ktorej to kasy profesor Grycz musiat esesmanowi oddaé klu-
cze. Potem byla dluga cisza, ja zostawialam kartki w punktach poszukiwania rzeczy z rewindykacji, az
jakis$ literat czy kto§ w tym rodzaju znalazt Dzienniki w Moskwie i przywiozt je z hukiem do Warszawy32.

Wszystkie te dane wypada zweryfikowaé i skomentowac.

W kwestii terminu zlozenia depozytu — najmniej wiarygodne wydaja sie relacje
Mortkowicz-Olczakowej i Moniki Zeromskiej. Nie tylko z tego wzgledu, Ze obie au-
torki w swych opowiesciach wielokrotnie mijaly sie z prawda; takze dlatego, ze
przeciwko ich twierdzeniu wytoczy¢ mozna niebagatelne argumenty. Po pierwsze:
gdyby depozyt zostal ztozony przed rokiem 1939, z pewnoscia zostatby jakos for-
malnie pokwitowany, jakos odnotowany w dokumentach Biblioteki; bylaby znana
dokladna data zlozenia, spis lub przynajmniej liczba dostarczonych tomikéw. Takie
pokwitowanie nie istnieje, dzienniki nie figuruja tez w zrekonstruowanym przez
Danute Kamolowa Wykazie rekopiséw Stefana Zeromskiego znajdujacych sie w Bi-
bliotece Narodowej przed 1939 . i w czasie okupacji*3. Gdyby - po drugie - depozyt

29 Kadziela, przedmowa, s. 7.

30 Mortkowicz-Olczakowa, op. cit., s. 69.

31 Stefan Zeromski. Kalendarz zycia i twoérczosci, s. 385.

32 M. Zeromska, Wspomnienia i podréze. Warszawa 1995, s. 23. Warto tutaj zauwazy¢, ze gdy
w 1964 roku M. Zeromska (Dzieje rekopiséw Zeromskiego. ,Poradnik Bibliotekarza” 1964, nr 6.
Przedruk w zb.: Walka o dobra kultury. Warszawa 1939-1945. Ksiega zbiorowa. T. 2. Red. S. Lo-
renz. Warszawa 1970) omawiata wojenne losy rekopisé6w ojca, o dziennikach nie wspomniata ani
stowem.

D. Kamolowa, Spuscizna Stefana Zeromslkiego w zbiorach rekopi$miennych Biblioteki Narodowe;.
.Rocznik Biblioteki Narodowe;j” 1966.
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zostal przekazany w roku 1936, zdarzenie takie byloby zapewne zapami¢tane przez
ktoregos z bibliotekarzy Biblioteki Narodowej; nie zostalo jednak zapamietane. I po
trzecie: jesli w roku 1936 Anna Zeromska nie oddala (ignorujac testamentowy
zapis) dziennikow polskiemu Pen Clubowi, to dlaczego miataby je przekazac - jako
depozyt — Bibliotece Narodowej?

Prawdopodobniejsze wydaja sie twierdzenia Wasilewskiego i Kadzieli, iz dzien-
niki trafilty do Biblioteki Narodowej dopiero w czasie wojny, gdy bezpieczenistwo
autografow Zeromskiego, przechowywanych do tej pory w Konstancinie, zostato
zagrozone; sejfy Biblioteki byly przeciez znacznie pewniejszym schronem niz kon-
stancinska willa. Monika Zeromska wymienia w swym wspomnieniu nazwisko
prof. Jozefa Grycza, ktory musiat odda¢ klucze od sejfu. Jesli panie Zeromskie
w sprawie depozytu kontaktowaly sie z prof. Gryczem, to mogly to uczyni¢ naj-
wczesniej w lipcu 1940, bo dopiero wtedy — z nominacji okupacyjnych wtadz nie-
mieckich i za wiedza polskiego podziemia* - objat on dyrekcje Biblioteki Narodo-
wej (II Oddzial Staatsbibliothek Warschau). Jesli tak istotnie bylo, to depozyt
zapewne nie byt oficjalnie przez Biblioteke kwitowany; nie bylo po temu ani czasu,
ani warunkow. Dlatego nie wiemy, ile dokladnie tomikow (bo na pewno nie wszyst-
kie) trafito do bibliotecznych sejféw.

Od roku 1943, kiedy wojska niemieckie zaczely sie cofa¢ przed Armia Czerwo-
na, a front zblizal sie do Warszawy, polskie kierownictwo Biblioteki Narodowe;j
zainicjowalo prace stuzace zabezpieczeniu zbioréw na wypadek dzialan wojennych,
wladze niemieckie za$ - przygotowania do przewiezienia najcenniejszych zbioréw
do Rzeszy. Wybuch powstania warszawskiego wstrzymat i zmodyfikowat te przygo-
towania - jednak na krétko. Juz w polowie sierpnia 1944, gdy w wyniku niemiec-
kiego ostrzatu artyleryjskiego i lotniczych bombardowan miasto ploneto i zmienia-
fo sie¢ w ruine, general Hermann Fegelein przekazal dowoddcy sit niemieckich
w Warszawie rozkaz Fiihrera dotyczacy ochrony miejscowych dobr kultury. Do
Warszawy przybyl z oddziatem zolnierzy porucznik SS Moritz Arnhardt, ktory miat
wywiez¢ do Rzeszy najcenniejsze zbiory muzealne i biblioteczne — nim miasto zo-
stanie catkowicie zniszczone. Wiadomo, ze w Bibliotece Narodowej (wowczas znaj-
dujacej sie przy ul. Rakowieckiej) Arnhardt pojawil sie co najmniej dwukrotnie:
314 I1X 1944; to on byt tym oficerem SS, o ktérym Monika Zeromska napisala we
wspomnieniach, ze zazadat od prof. Grycza klucza od sejfu.

Na temat tej jego misji zachowato sie kilka wiarygodnych informacji.

Jeszcze w roku 1944 prof. Grycz zanotowal w swym dzienniczku:

22 VIII [1944] [...]. Cenniejsze rekopisy i stare druki wkladamy do ogniotrwatej kasy. [...]

28 VIII wezwano p. Grodka do Batza, ktéry zazadal pisemnego raportu o wiadzach, zasobach
i najcenniejszych materiatach Biblioteki, ktorej grozi spalenie, a nam wyrzucenie. Przed godz. 17 zgto-
sitem sie z p. Grodkiem i wreczytem zadane pismo. StaraliSmy sie wykazaé¢ wartos¢ zbioréw dla kultu-
ry ogolnej. Batz oswiadczyt, ze pismo jest dobrze napisane i ze je posle dalej. [...]

3 IX okoto godz. 15 zjawil si¢ Obersturmfithrer Arnhardt z moim pismem i kazal sobie pokaza¢
wymienione tam najcenniejsze zbiory. Oswiadczyl, Ze je wywiezie celem zabezpieczenia. Po chwili wro-
cil z ciezaréwka i robotnikami, ktérzy natadowali 16 skrzyn ksiazkami wilanowskimi, zawartoscia kasy

34 Prof. J. Grycz jako pierwsze i najwazniejsze swoje zadanie uznat zabezpieczenie przed zniszczeniem
najcenniejszych zbioréw Biblioteki, a takze przyjmowanie i otoczenie opieka prywatnych archiwow
i kolekcji.
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(rekopisy, stare druki), kartami katalogowymi, maszynami do pisania oraz zabrali 16 szuflad grafiki
wilanowskiej. Podczas ladowania padal deszcz, otwarte szuflady wynoszono tylko nakryte workami.
Skrzynia z kasy: BNJP 46, RP St 32.

4 IX. PakowaliSmy z robotnikami pod nadzorem Arnhardta jak najpospieszniej dalsze ksiazki wi-
lanowskie i wybierane przez nas ksiazki z Biblioteki SGH. Nasza polityka szla w kierunku wydania
mozliwie jak najwiecej rzeczy, gdyz uwazaliSmy, ze lepiej je pézniej rewindykowaé, niz narazi¢ na spa-
lenie, ktorym ustawicznie nam grozono. Ogoétem na 4 ciezar6wkach wywieziono 50 skrzyn zbiorow wi-
lanowskich, 2 skrzynie ksiazek z SGH oraz 29 szuflad i 2 bardzo duze skrzynie grafiki. Od robotnikéw
dowiedzieliSmy sie, Ze nasze skrzynie wraz z rzeczami z Belwederu maja w zaplombowanych wagonach
i$¢ do Wroctawia. Arnhardt przed odej$ciem obiecal przynies¢ nastepnego dnia pokwitowanie, ze zabrat
nasze zbiory z rozkazu Fihrera ,der Sicherstellung der wertvollsten Kulturgtiter” [zabezpieczenia naj-
cenniejszych dobr kultury] przed catkowitym zniszczeniem Warszawy. Ale wiecej sie nie pokazal®.

O rekwirowanych i wywozonych z Warszawy przez Arnhardta dobrach biblio-
tecznych pisaly takze Alodia Kawecka-Gryczowa®® i Hanna Laskarzewska3’; o za-
bieraniu przez niego dziel sztuki z Muzeum Narodowego obszernie opowiedzial
Stanistaw Lorentz38.

Zdaniem wybitnego znawcy wojennych loséw bibliotek warszawskich, Andrze-
ja Mezynskiego, Obersturmfiihrer Arnhardt ,wywozil wybrane zbiory do posiadto-
Sci swego przelozonego [tj. generala Fegeleina] - zamku Fischhorn w Austrii”.
W przypisie do tej informacji dodat: ,Do Biblioteki dotarta informacja, ze skrzynie
wyslano do Wroclawia. W rzeczywistosci Arnhardt przesltat je do Austrii i umiescil
w zamku Fischhorn”39.

Jesli Arnhardt wszystkie swe transporty wystat do Fischhornu, to nie moglo
by¢ w nich dziennikéw Zeromskiego. Fischhorn w poblizu Salzburga wyzwolony
zostal przez armie amerykanska: zgromadzone tam liczne polskie dzieta sztuki,
a takze ksiazki i rekopisy pochodzace z réznych bibliotek i muzeéw zostaly odna-
lezione i rozpoznane przez porucznika Bohdana T. Urbanowicza, ktory o swym
odkryciu zawiadomit zarowno amerykanskie wladze okupacyjne, jak i wtadze pol-
skie, potem zas wyszukiwal, inwentaryzowal i pakowal dziela sztuki, ksiazki i ar-
chiwalia, dzieki czemu juz w kwietniu 1946 mogty one wroci¢ do kraju?®. Wiadomo
natomiast z cala pewnoscia, ze autografy dziennikow Zeromskiego przywiezione
zostaly do Warszawy latem roku nastepnego - i to z Moskwy; ich losy potoczyly sie
zatem inaczej. Prof. Grycz najwyraZzniej nie zapamietal szczeg6té6w ewakuacji reko-
piséw i niedoktadnie poinformowal panie Zeromskie o zabraniu dziennikoéw przez

35 J. Grycz, Dzienniczek z okresu powstania warszawskiego 1944 r. W zb.: Z zagadnien teorii i prak-
tyki bibliotekarskiej. Studia poswiecone pamieci Jozefa Grycza. Wroctaw 1961. Przedruk w zb.:
Walka o dobra kultury. Warszawa 1939-1945. Ksiega zbiorowa. T. 1, s. 251-252.

36 A, Kawecka-Gryczowa, Ochrona zbioréw Biblioteki Narodowej. W zb.: jw., s. 219-220, 239.
Autorka ta, podobnie jak wczesniej A. Zeromska w swym liscie do Parandowskiego, jak Wasilewski
i Kadziela, twierdzita (s. 222), ze wyslany przez Arnhardta transport ksiazek, grafik i rekopiséw
trafit do Austrii — do Fischhornu.

37 H. Laskarzewska, Straty Okélnika w czasie powstania warszawskiego i po jego upadicu. W zb.:
Droga do Olcélnika 1844-1944. W 160. rocznice powstania Biblioteki Ordynacji Krasiriskich i w 60.
spalenia bibliotek warszawskich w gmachu BOK na Olclniku. Oprac., post. H. Tchorzewska-
-Kabata. Warszawa 2005, s. 159-160.

38 8. Lorentz, W Muzeum i gdzie indziej. W zb.: Walka o dobra kultury, t. 1, s. 81-84.

39 A. Mezynski, Biblioteki Warszawy w latach 1939-1945. Warszawa 2010, s. 251.

40 Zob. B. T. Urbanowicz, Dziennik Fischhornu. W zb.: Walka o dobra kultury, t. 2.



ZDZISLAW JERZY ADAMCZYK Przed nowym wydaniem dziennikéw Zeromskiego... 177

Arnhardta - stad z pewnoscia wzieta si¢ powtarzana potem przez wielu badaczy
informacja o ich wywiezieniu do Austrii. W istocie zostaly one ewakuowane z War-
szawy dopiero w koncu listopada 1944, w ramach tzw. akcji pruszkowskiej — i nie
do Fischhornu, lecz do Gorbitz (polska nazwa: Garbicz) w poblizu Frankfurtu nad
Odra. Pisze o tym wspominany prof. Mezynski, swiadcza o tym takze — w sposob
nie budzacy watpliwosci — dokumenty zachowane w archiwum Biblioteki Naro-
dowej*!.

Juz po kapitulacji powstanczych wladz Warszawy i po ewakuacji ludnosci cywilnej
ekipy polskich muzealnikéw, archiwistow i bibliotekarzy, we wspoétpracy z wiadza-
mi niemieckimi i pod ich nadzorem, ewakuowaly do Rzeszy dobra naszej kultury,
w tym takze szczegdlnie wartoSciowe rekopisy i ksiazki. Teraz w akcji tej uczestni-
czyli sami Polacy, przekonani, ze jest to najpewniejszy, a moze nawet jedyny sposob
uratowania cennych dziet i dokumentéw, bo gdy Armia Czerwona przypusci szturm
na Warszawe, gdy na miasto spadna znowu tysiace pociskéw i bomb, nie pozosta-
nie tutaj kamien na kamieniu. Ewakuacja zbioréw bibliotecznych kierowat Gustav
Abb*?; zespotem zaangazowanych w nia polskich bibliotekarzy i muzealnikow -
Lorentz. Mezynski pisze o tym tak:

Podczas calej akcji pruszkowskiej zbiory wywieziono w 9 wagonach. Pierwszych pie¢ skierowano
do posiadiosci zaprzyjaznionej z generalnym gubernatorem Hansem Frankiem rodziny von Rieselman-
néw w Garbiczu. Wiasnie Frank polecil to miejsce Gustavowi Abbowi, a ten odwiedzit Garbicz w czerw-
cu 1944 roku. Ksiazki wystane do Garbicza w okresie od 15 listopada do 2 grudnia 1944 roku wyczer-
paly mozliwosc¢ dalszego skladowania zbiorow warszawskich w tym majatku. [...] Kiedy okazato sie, ze
Garbicz nie jest przygotowane do przyjecia nastepnych transportéw z polskimi ksiazkami, 3 wagony
zbioréw Abb skierowat (5 XII - 16 XII 1944) do Adelina®® na Dolnym Slasku, gdzie ztozono juz wiele
ksiazek ewakuowanych miedzy innymi z Ossolineum i Biblioteki Jagielloniskiej. Ostatni, dziewiaty
wagon, wypelniony glownie literatura popularna, zostal wyekspediowany 17 grudnia do Berlina, pod
adres petnomocnika rzadu GG Josefa Taschnera*4.

Gdy tylko Dolny Slask zajety zostat przez wojska radzieckie, do Garbicza i Ade-
lina wyruszyly ekipy polskich bibliotekarzy — w misji odnalezienia, rewindykowania
i przetransportowania do Warszawy ewakuowanych wczesniej zbiorow. W sierpniu
1945 w Adelinie, w majatku rodziny von Pfeil, grupa kierowana przez Ksawerego
Swierkowskiego odnalazta warszawskie ksiazki i w pazdzierniku przywiozla je do
Warszawy*®. Wezesniej, bo w maju 1945, podobna wyprawa, pod wodza Bohdana
Korzeniewskiego i Witolda Jabtonskiego, wyruszyla do Garbicza.

41 Za udostepnienie tych dokumentéw i pomoc w ich odnalezieniu podziekowanie zechca przyjac:

Pan Tomasz Makowski - Dyrektor Biblioteki Narodowej, Pani Anna Romaniuk - kie-
rownik Zaktadu Rekopiséw, Pani Maria Remisz - kierownik Archiwum, oraz Pan Tomasz
Minko, ktory w poszukiwaniu dokumentoéw przeprowadzil w archiwum skrupulatna i owocna
kwerende.

42 Gustav Abb (1886-1945) byt dyrektorem utworzonego przez okupacyjne wiadze niemieckie
Glownego Zarzadu Bibliotek w Generalnym Gubernatorstwie.

43 Niemiecka nazwa: Adelsdorf; dzisiejsza polska nazwa: Zagrodno.

4 Mezynski, op. cit., s. 269-270.

45 O wyprawie tej opowiedzial jej uczestnik, B. Horodyski (W 16 rocznice pamietnych dni. Na
Sladach warszawskiej ksiazki. ,Stolica” 1961, nr 3. Przedruk w zb.: Walka o dobra kultury, t. 2).
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W Archiwum Biblioteki Narodowej zachowalo sie datowane 9 VI 1945 i podpi-
sane przez doc. dra Witolda Jabtonskiego i dra Bohdana Korzeniewskiego obszer-
ne, siedmiostronicowe Sprawozdanie delegatéw Ministerstwa O$wiaty z wyjazdu
do Gorbitsch pod Frankfurtem n/Odra i rewindykacji ksiqzek z bibliotelk warszaw-
skich. Na poczatku owego sprawozdania napisali oni:

Wedtug informacji niemieckich ksiazki z bibliotek warszawskich ewakuowane po powstaniu skie-
rowane byly do Goérbitsch w ilosci 6 wagonoéw. W marcu radzieckie wladze wojskowe zawiadomily Mi-
nisterstwo Oswiaty o odnalezieniu polskich ksiazek w Gérbitsch. Dn. 20 III z inicjatywy dr Fleszarowej
Ministerstwo Oswiaty rozpoczeto akcja rewindykacyjna, delegujac do niej dr. Bohdana Korzeniewskie-
go i doc. dr. Witolda Jabtoniskiego. Ambasada Radziecka, do ktorej zwrocono sie z prosba o wize, odpo-
wiedziala, ze na razie dostep do Gorbitsch, jako do miejscowosci przyfrontowej, jest niemozliwy. Dopie-
ro 22 IV Ambasada zawiadomita Ministerstwo, ze nie ma juz przeszkod dla polskiej akcji rewindykacyj-
nej w Gorbitsch.

Dalej delegaci informowali o wyjezdzie z Warszawy 7 V 1945, o przybyciu do
Garbicza, o odszukanych ksiazkach i rekopisach, takze o uzyskaniu informacji, ze
stacjonujace tutaj wojsko radzieckie wezesniej odnalazto réwniez ksiazki rosyjskie,
ktore zostaly wystane do Moskwy. W czasie miesiecznego pobytu w Garbiczu dele-
gaci zdolali rozpoznaé, spakowac i przygotowac do przetransportowania do War-
szawy 1444 worki ksiazek, 225 wiazek ksiazek, 42 skrzynki z kartkami katalogo-
wymi, a ponadto dwie wielkie skrzynie i 6 workéw z rekopisami. W zakonczeniu
sprawozdania czytamy:

Pomimo bardzo powsciagliwej postawy zaréwno wladz rosyjskich i miejscowych mieszkancow
wobec zapytan delegacji o istotna ilo$¢ ksiazek zdeponowanych pierwotnie w Gorbitsch i o dalsze ich
losy, udato sie ustali¢ nastepujacy przypuszczalny stan rzeczy: Do stacji Bottschow przyszly z Warsza-
wy 4 wagony ksiazek, z czego jeden nie zostal przyjety i odeslano go dalej. 3 wagony zostaty konmi
przewiezione do Goérbitsch. Wagony te to na pewno 1-szy i 5-ty, a prawdopodobnie i 4-ty, ale dokladne
okreslenie wymaga szczegolowego sprawdzenia, gdyz spis posiadany przez delegacje nie byl dostatecz-
nie dokfadny. Po odejsciu Niemcow przez pewien czas ksiazki byly w Gorbitsch sumiennie strzezone
przez wystawione posterunki, a w oranzerii siegaly one do wysokosci 2% m. PéZniej znaczna ich czesé
zostala wywieziona, najpewniej w pakach, gdyz z 200, wystanych w pierwszym wagonie, znaleziono
w oranzerii tylko resztki 20. Do tego odnosza sie zapewne slowa komendanta wojennego: Russkije
knigi my uwiezli. Nastepnie o ksiazkach pozostawionych lub przeniesionych na strych zapomniano,
a pozostale w oranzerii resztki rekopiséw ulegly stopniowemu niszczeniu. [...] W kazdym razie w przy-
blizeniu mozna powiedzie¢, ze z 3 wagonow wyladowanych w Gorbitsch udato sie uratowac niespeina 2,
a pozostalej reszty wieksza czeS¢ zostala wywieziona, a mniejsza, w iloSci przeszlo tysiaca toméw,
zniszczona®,

Wykorzystujac informacje zawarte w przytoczonym dokumencie, a takze inna
swa wiedze o wywiezionych do Garbicza ksiazkach i rekopisach, juz 25 VI 1945
dyrektor Biblioteki Narodowej, prof. Stefan Wierczynski*’, skierowal do Departa-
mentu Bibliotek w Ministerstwie Oswiaty obszerny wniosek o wystapienie do wtadz
radzieckich o zwrot ksiazek i rekopisow wywiezionych z Garbicza do Moskwy.
W koncowej czesci tego wniosku podsumowal sytuacje:

46 Archiwum zaktadowe Bibl. Narodowej, sygn. 482/16.

47 Stefan Vrtel-Wierczynski (1886-1963) dyrektorem Biblioteki Narodowej byt najpierw od
1 VII 1937 do 31 I 1940, potem na zyczenie okupacyjnych wtadz niemieckich (i w porozumieniu
z podziemnymi wtadzami polskimi) Biblioteka Narodowa kierowat prof. Jozef Grycz; od 1 IV 1945
na stanowisko dyrektora wrécil prof. Wierczynski.
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Wedlug doniesienia cztonkow ekspedycji, opartego na zeznaniach lub oswiadczeniach os6b po-
stronnych, stwierdzi¢ nalezy:

1) ze wojska niemieckie pozostawily przy swym ustapieniu wszystkie pomieszczenia, w ktorych
znajdowaly sie zbiory, w stanie nienaruszonym;

2) ze jeszcze przez pewien czas (okolo miesiaca), gdy w zabudowaniach zamkowych miescil sie
sowiecki szpital wojskowy - zdeponowane zbiory byly nienaruszone;

3) ze dopiero po usunieciu szpitala i objeciu gmachow przez liniowe wojska sowieckie — przystapi-
1y te wojska do badania zawartosci zdeponowanych skrzyn i workéw;

4) ze wtedy za decyzja wladz wojskowych zabrano i wywieziono - jak brzmiato o$wiadczenie Ko-
mendanta miejscowego - jeden wagon ksiazek.

Poniewaz wsrod zbiorow pozostalych w Gérbitsch nie znaleziono najcenniejszego materiatu, tj. re-
kopisow i starych drukéw, przeto wnioskowac nalezy, ze zabrano je w owym wywiezionym wagonie.
Przypuszczac przy tym trzeba, Ze na wyb6r materiatu i na decyzje czynnikow wojskowych co do wywie-
zienia wplyna¢ mogla mylna interpretacja naklejek sygnaturowych oraz pieczeci, ktére sie mieszcza na
poszczegolnych rekopisach i ksiazkach.

Nalezy mianowicie wyjasni¢, ze rekopisy i ksiazki pochodzace z Biblioteki Zaluskich byly swego
czasu na rozkaz wtadz carskich wywiezione z Warszawy do Petersburga, gdzie, dostawszy sie do tam-
tejszej Biblioteki Publicznej, zostaly zaopatrzone ekslibrisami sygnaturowymi oraz pieczatkami biblio-
tecznymi tejze Biblioteki® [...]. Jak jednak wiadomo, rzad ludowy ZSRR, pragnac wyréwnac¢ narodowi
polskiemu krzywde kulturalna wyrzadzona mu przez rzady carskie, zwrocil Polsce urzedowo i komisyjnie
wszystkie materialy stanowiace owa Biblioteke Zatuskich?®, po czym materialy te zostaly wcielone do
polskiej Biblioteki Narodowej. Ot6z te wiasnie materialy (druki i rekopisy), opatrzone ekslibrisami i pie-
czatkami Publicznej Biblioteki w Petersburgu, znajdujac sie w skrzyniach pomieszczonych w Gérbitsch,
staly sie prawdopodobnie przyczyna nieporozumienia, wskutek ktorego wladze wojskowe, uznawszy je
za materialy stanowiace wlasnos¢ panstwa rosyjskiego, zagrabione przez Niemcow, wywiozly je w glab
panstwa rosyjskiego.

Jezeli moje przypuszczenie jest stuszne, przyjac nalezy, ze sowieckie wladze wojskowe, natrafiwszy
raz na grupe skrzyn z zawartoscia, ktéra uznaly z pozoréw formalnych za stanowiaca wtasnosé Pan-
stwa Rosyjskiego, osadzily — bez blizszego badania - takze zawartos¢ reszty skrzyn za wtasnos¢ Panstwa
Rosyjskiego i wystaly wszystkie skrzynie w glab Zwiazku Radzieckiego. Wobec tego jednak, ze - jak
wykazalem — materialy pomieszczone w Gorbitsch naleza bezspornie do Biblioteki Narodowej, prosze
o poczynienie odpowiednich krokéw dla zbadania tej sprawy i odzyskanie tych rekopisow i drukéw dla
Biblioteki Narodowe;j®.

To w tej partii rekopiséw pojechaly z Garbicza do Rosji autografy dziennikow
Zeromskiego.

Dzieta sztuki i dobra kultury zajmowane na terenie Rzeszy przez oddzialy radziec-
kie przewozone byly do Rosji do wyznaczonych skladnic: m.in. w petersburskim
(wowczas leningradzkim) Ermitazu, w moskiewskim Muzeum Sztuk Pieknych

48 Biblioteka Zatuskich - utworzona w pierwszej potowie XVIII wieku przez biskupéw braci Jozefa
i Andrzeja Zatuskich, jedna z najwiekszych w 6wczesnej Europie bibliotek — w 1795 roku zrabo-
wana zostala przez Rosje; na rozkaz carycy Katarzyny II zbiory Biblioteki wywieziono do Peters-
burga, gdzie staly sie zrebem Cesarskiej Biblioteki Publicznej (dzi$ noszacej nazwe Rosyjskiej Bi-
blioteki Narodowej).

49 Po przegranej w roku 1920 wojnie z Polska, na mocy traktatu pokojowego w Rydze, Radziecka
Rosja zostala zmuszona m.in. do zwrotu zrabowanych w Polsce débr kultury; na tej podstawie
w latach 1921-1934 wrdcila do kraju takze duza czesc Biblioteki Zatuskich, z czasem wiaczona
do Biblioteki Narodowej w Warszawie. Wierczynski wolal w swym piSmie - ze zrozumiatych wzgle-
déw - zwrot Biblioteki Zatuskich przedstawic tak, jak przedstawil.

50 Kopia listu Dyrektora Bibl. Narodowej, prof. S. Wierczynskiego do Ministerstwa Oswiaty,
z 25 VI 1945. Archiwum Bibl. Narodowej, sygn. 482/16.
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im. Puszkina i - takze w Moskwie — w Bibliotece im. Lenina. Transport z Garbicza
trafil do tego trzeciego magazynu. W dniu 23 V 1946 Tymczasowy Rzad Jednosci
Narodowej zawarl z wtadzami radzieckimi porozumienie w sprawie wymiany dobr
kultury miedzy Polska a ZSRR5!; to na podstawie tego porozumienia w rok pozniej,
w poczatkach lipca 1947, wrocit z Moskwy do Polski wielki zbior dokumentow
i rekopisow, w tym i tomiki dziennikow Zeromskiego. Formalnie nie byt to zwrot
rewindykowanych do Polski zabytkow naszej kultury, lecz element wymiany takich
dobr miedzy Polska a ZSRR; Zwiazek Radziecki oddawal nam stanowiace jego wia-
snos¢ zabytki polskiego piSmiennictwa i w zamian moégl oczekiwa¢ podobnego
zachowania strony polskiej. Ustuzna prasa rezimowa traktowata ten zwrot niemal
jako wspaniatomyslny radziecki dar dla narodu polskiego. Wprawdzie np. , Tygodnik
Warszawski” pisat o rewindykacji®2, ale tygodnik ,Odrodzenie” rozptywat sie nad
szczodrosScia radzieckich przyjaciot. W jego numerze 29, datowanym 29 VII 1947,
pod wspolnym tytulem Skarby kultury wracaja do kraju opublikowane zostaly
artykuly Jana Dembowskiego i Samuela Fiszmana.
Dembowski rozpoczal swoj tekst nastepujaco:

Na wniosek dyrekcji Biblioteki im. Lenina w Moskwie wladze radzieckie przekazaly Polsce bezcen-
ne materialy ksiazkowe i rekopiSmienne wywiezione przez Niemcow z Biblioteki Narodowej i Biblioteki
Uniwersytetu Warszawskiego. Przypomne, Ze juz po raz trzeci Zwiazek Radziecki zwraca nam nasze
mienie kulturalne. W roku zeszlym otrzymaliSmy za posrednictwem Muzeum im. Puszkina wiele polskich
obrazow i innych dziet sztuki. Na poczatku roku obecnego Centralna Biblioteka Lekarska w Moskwie
zwrocita nam zbior ksiazek stanowiacych wtasnosé¢ Polskiej Biblioteki w Paryzu, a przywiezionych do
Moskwy z Krélewca. Jednakze to, co otrzymujemy obecnie, wartoscia swoja o wiele przewyzsza dotych-
czasowe zwroty. Jest to bardzo réznorodny zbiér materialow naukowych, ktorego nalezyte uporzadko-
wanie wymagatoby duzej pracy. W tej chwili jestesmy w stanie podac tylko niektore dane orientacyjne®.

Dalej Dembowski wyliczyl wazniejsze zwracane rekopisy, wsrod nich i autogra-
fy Zeromskiego.
Podobnie wypowiadat sie Fiszman:

Mitosnikow ksiazki, dziejopisow i historykow literatury czeka radosna niespodzianka. Wracaja
bowiem na poltki naszych bibliotek skarby zaginione w czasie wojny. Wracaja setki pergaminow, tysiace
rekopiséw, cennych drukéw, dziesiatki tysiecy ksiazek. Wywiezione przez Niemcow w czasie okupacji,
rozproszone zostaly po réznych miastach i miasteczkach niemieckich wraz z ksiegozbiorami wywiezio-

51 Zob. K. Wrobel-Lipowa, Rewindykacja archiwaliéw polskich z ZSRR w latach 1945-1964.
Rozprawa habilitacyjna. Lublin 1982, s. 74-85. - D. Matelski, Losy polskich débr kultury w Ro-
sji i ZSRR. Proby restytucji. Archiwa - ksiegozbiory - dzieta sztulci — pomniki. Poznan 2013, s. 168-169.

52 Informacje o tym, pt. Rewindykowanie cennych rekopiséw i ksiqzek, zamieszczono anonimowo
w rubryce Przeglad kulturalny (,Tygodnik Warszawski” 1947, nr 28, z 13 VII): ,Na mocy podpisanej
z Rosja umowy do Polski przywiezione zostana zrabowane przez Niemcoéw w Bibliotece Narodowej
i Bibliotece Uniwersyteckiej Warsz. cenne materialy ksiazkowe (miedzy innymi pierwsze polskie
druki z 15 i 16 wieku i pierwsze wydania humanistéw) oraz materialy rekopiSmienne (archiwa
Kosciuszki, Lelewela, Niemcewicza, Kochanowskiego, przywileje krolewskie, kronika Kadlubka,
diariusze sejméw polskich z 151 16 w., listy Voltaire’a, Monteskiusza, Byrona, Kanta, Schillera
i innych stawnych ludzi oraz rekopisy wybitnych polskich pisarzy i poetéw). Ogétem rewindyko-
wany ksiegozbior obejmuje 20 000 ksiazek, 1000 ksiazek rzadkich i obszerne archiwum Zamoy-
skich”.

53 J. Dembowski, S. Fiszman, Skarby kultury wracaja do kraju. ,Odrodzenie” 1947, nr 29,
7 29 VII.
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nymi z innych krajow, m.in. ze Zwiazku Radzieckiego. Po wojnie wladze radzieckie odszukaly zagrabio-
ne bogactwa i odestaty do Moskwy. Dopiero tu pracownicy Biblioteki im. Lenina w czasie porzadkowania
przywiezionych materialéw zauwazyli, ze na wielu rekopisach i ksiazkach znajduja sie stemple polskich
bibliotek. Od razu na wstepie nalezy zaznaczy¢, ze Biblioteka im. Lenina nie ograniczyta sie bynajmniej
do stwierdzenia przynaleznosci rekopisow i drukéw i do ich zwrotu, ale dokonata olbrzymiej pracy upo-
rzadkowania calosci, odkurzania, dezynfekowania, a nawet restaurowania starych pergaminéw.

W kolejnych zdaniach Fiszman, podobnie jak Dembowski, informowal o zwra-
canych rekopisach; wymienit wsrod nich takze ,wszystkie zeszyty Dzienniczka
Stefana Zeromskiego™>.

W roku 1948 zorganizowana zostata wystawa tych przywiezionych z Moskwy
ksiazek i rekopis6w; znalazly sie na niej i autografy dziennikéw. W wydanym wow-
czas katalogu wystawy, na liScie eksponowanych rekopisow pod numerem 77
znalazl sie Dzienniczek Stefana Zeromskiego z lat 1882-1890 (14 tomilkéw). BN°5.
W listopadzie 1948 tych 14 tomikow zapisano w ksiedze akcesji Biblioteki Narodo-
wej pod numerem 4717 jako ,zbiory zabezpieczone”. Byly to tomiki: I, II, III, VI, IX,
XI, XII, XIII, XIV, XV, XVII, XVIII, XIX i XX.

W Bibliotece Narodowej znajdowal sie wowczas takze fragment jeszcze jednego
tomiku - obejmujacego zapisy z wrzesnia i pierwszych jedenastu dni pazdziernika
1891 - w sierpniu 1948 zarejestrowany w ksiedze akcesji Biblioteki pod numerem
4600 jako Fragment dziennika i oznaczony jako pochodzacy ze ,starego zasobu”.
Tomik ten, stanowiacy czeS¢ depozytu ztozonego w Bibliotece Narodowej przez
panie Zeromskie, zostal uszkodzony (rozerwany) zapewne w listopadzie 1944, gdy
dzienniki, wsrod innych rekopisow, wywozone byly z Warszawy do Garbicza; jedna
jego czes¢é pojechala do Rzeszy, druga pozostata w gmachu Biblioteki. Gdy po woj-
nie porzadkowano tam ocalale zbiory, ta odnaleziona czesc liczyta 24 kartki: jedna
kartke wypelniona dziennikowymi zapiskami z 9 i 10 IX 1891, 19 kartek z notat-
kami rozpoczynajacymi sie 23 IX i doprowadzonymi do 11 X 1891 oraz 4 kartki
puste. To te 24 kartki zarejestrowane zostaly niebawem w ksiedze akcesyjnej Bi-
blioteki Narodowej pod numerem 4600. W tym samym mniej wiecej czasie, w maju
1945, gdy Korzeniewski i Jabloniski w Garbiczu identyfikowali, pakowali w worki
i przygotowywali do wysltania znajdujace sie tutaj jeszcze ksiazki i autografy nale-
zace do warszawskich bibliotek, zabrali takze pojedyncze rekopisy i ich fragmenty,
pochodzace z wczesniej uporzadkowanych, a teraz rozproszonych zbiorow; takie
fragmenty zdekompletowanego badZ zniszczonego zespolu nosza w jezyku biblio-
tekarzy i archiwistow wzieta z taciny nazwe dissolutow. W dwoch skrzyniach i sze-
$ciu workach rekopisow, przywiezionych woéwczas z Garbicza, znajdowaly sie
i dissoluta z Archiwum Zamoyskich, ktére — po wstepnym rozpoznaniu odzyskanych
autograféw - w roku 1951 przekazane zostaly do Archiwum Giéwnego Akt Dawnych
w Warszawie. Dopiero tutaj — przy dokladniejszym porzadkowaniu otrzymanych

54 Ibidem.

5 Katalog wystawy rekopiséw i drulcéw wywiezionych przez hitlerowcéw do Niemiec, uratowanych
przez Armie Czerwona i przekazanych Polsce przez Rzad Radziecki. Warszawa 1948, s. 32. Na
konicu katalogu znalazlo sie 16 tablic z fotokopiami wystawianych rekopiséw; dwie z nich (XIII
i XIV) prezentuja poczatkowe stronice pierwszego i trzeciego tomiku dziennikow.
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materialéw, wyszlo na jaw, Ze wsrod owych dissolutéw znajduje sie takze fragment
dziennik6w Zeromskiego: 10 kartek z zapisami od 10 do 23 IX 1891, jak sie potem
okazalo, idealnie wpasowujacych sie miedzy pierwsza a dwunasta kartke fragmen-
tu zeszytu odnalezionego ,w starym zasobie” Biblioteki Narodowej.

Nie wiadomo, kto i kiedy doktadnie zidentyfikowal w Archiwum Akt Dawnych
ten przywieziony z Garbicza fragment dziennika; stalo sie to dopiero w konicu 1954
lub w poczatkach 1955 roku. W kwietniu 1955 o znalezisku poinformowata ,Nowa
Kultura®®® - i stad wtasnie dowiedziata sie o nim dyrekcja Biblioteki Narodowe;.

W dniu 12 IV 1955 dyrektor Biblioteki, Wladystaw Bienkowski, oficjalnie wy-
stapit o zwrot autografu do Naczelnej Dyrekcji Archiwéw Panstwowych w Warsza-
wie%” - i juz po kilkunastu dniach fragment dziennika przekazano do Biblioteki
z nastepujacym wyjasnieniem, podpisanym przez Dyrektora Archiwum Glownego
Akt Dawnych, Michata Wasowicza, datowanym 23 IV 1955:

W wykonaniu polecenia Naczelnej Dyrekcji Archiwow Panstwowych z dnia 20 kwietnia rb. Archiwum
Gtowne Akt Dawnych przekazuje przy niniejszym fragment Dziennikéw Zeromskiego odnaleziony wsrod
dissolutéw Archiwum Zamoyskich i prosi o potwierdzenie odbioru. Archiwum Gléwne od pierwszej
chwili odnalezienia wspomnianego fragmentu i rozpoznania go nie mialo watpliwosci, iz wlasciwym
miejscem przechowywania tego rekopisu jest Biblioteka Narodowa, gdzie znajduja sie zachowane czesci
rekopisu Dziennilkéw Zeromskiego. Jednak, ze wzgledu na interes nauki, Archiwum Gtéwne jeszcze
przed przekazaniem odnalezionego fragmentu Bibliotece Narodowej udostepnito go Instytutowi Badan
Literackich, ktory przygotowuje obecnie wydanie IlI-go tomu Dziennilkéw Zeromskiego. Tom ten, obej-
mujacy réwniez rekopis, z ktorego pochodzi wspomniany fragment, jest juz w druku, a wiec wlaczenie
uzupelniajacego fragmentu bylo sprawa niecierpiaca zwloki. Z tego powodu Archiwum Glowne zdecy-
dowalo sie na udostepnienie rekopisu IBL-owi z pominieciem drogi formalnej, tj. przed przekazaniem
go do Biblioteki Narodowej; stad tez wynikta pewna zwloka w przekazaniu [...]%.

Dopiero teraz, gdy ocalale fragmenty zostaly ztaczone, Biblioteka Narodowa
znalazla sie w posiadaniu catej koncowej czesci tomiku z wrzesnia i pazdziernika
1891. Nie wiadomo, ile kartek z poczatku tego tomiku przepadlo bezpowrotnie;
zachowat sie kompletny tekst dalszej czesci z zapisami od 9 IX do 11 X 1891.

Tych 15 tomikow opublikowanych zostalo w pierwszym wydaniu Dziennikéw
w latach 1953-1956.

Dobry klimat dla rewindykacji i zwrotow polskich débr kultury z ZSRR trwal niezbyt
diugo - do roku 1951. Potem strona polska z wnioskami rewindykacyjnymi nie
wystepowata; dopiero odwilz polityczna roku 1956 stworzyla warunki do staran

56 T. Zielinska, Zeromski w Nateczowie. (Nieznany fragment dziennika). ,Nowa Kultura” 1955,
nr 15, z 10 IV, s. 2. Na wstepie autorka stwierdzita: ,Nasze zasoby rekopisSmienne przechodzity
w czasie wojny nie lada perypetie. Nie trzeba przypomina¢, jak wiele sposrod nich ulegto zniszcze-
niu, ale takze niejeden rekopis nieznany lub uznany za zaginiony wychodzi naraz na $wiatto
dzienne. Taka niespodzianke zgotowal nam fragment dziennika Stefana Zeromskiego odnaleziony
niedawno w Archiwum Giéwnym Akt Dawnych w Warszawie w luznych papierach porzadkowane-
go Archiwum Zamoyskich. Jaka droga tam trafil, nie wiadomo. By¢ moze, Ze znalazt sie tu w cza-
sie wedréwki czesci zasob6éw archiwalnych z Warszawy do Niemiec”. Dalej Zielinska informuje,
jakie wiadomosci o Zeromskim przynosi odnaleziony rekopis, i przytacza jego fragmenty.

57 Kopia pisma Dyrektora Bibl. Narodowej, W. Bienkowskiego, do Naczelnej Dyrekcji Archiwow
Panstwowych w Warszawie, z 12 IV 1955. Archiwum Bibl. Narodowej, sygn. 482/19.

58 Ibidem.
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o dalsze zwroty. W czerwcu 1956 rzady PRL i ZSRR podpisaly nowa umowe o wspo6i-
pracy kulturalnej, ktéra zaowocowata oddaniem (jeszcze jesienia 1956) kilkuset
obrazow i grafik, takze (w grudniu 1956) wielkiej partii archiwaliow, a w pazdzier-
niku 1957 nastepnym przygotowanym w Bibliotece im. Lenina transportem reko-
pisow®?. Zapewne w tym transporcie wrocit do Biblioteki Narodowej jeszcze jeden,
piaty tomik dziennikow®® — w marcu 1958 zapisany w ksiedze akcesji pod numerem
7395. W kilka lat pozniej tomik 6w zostal wlaczony do drugiej edycji Dziennikow -
tym razem w ramach edycji Dziet Zeromskiego pod redakcja Pigonia. Byt to ostat-
ni tomik zwrécony przez Rosje, ale nie ostatni, jaki trafit do Biblioteki Narodowe;j.

Kilkanascie lat pézniej ofiarowany zostal Bibliotece tomik, w grudniu 1969 zareje-
strowany w ksiedze akcesji pod numerem 9243 jako dar NN, czyli anonimowy®!.
Kadziela, ktory ten tomik opublikowal w roku 1973 pod tytulem Dzienniléw tom
odnaleziony, dotarl do informacji o losach i autografu, i jego ofiarodawcy. Napisal
on:

tuz przed wojna tomik ten znajdowat sie w Grédku Jagielloriskim pod Lwowem. Miat go w swoim po-
siadaniu niejaki sedzia Gross, od ktérego pozyczyl go inz. Jerzy Stamirowski. Po obu tych ludziach slad
zaginal. Rodzina Jerzego Stamirowskiego, zamieszkala przed wojna i w czasie wojny w Warszawie,
podzielila losy swego miasta. Wysiedlona w 1944 r., wrécita tu dopiero po dwudziestu z gora latach.
Przy porzadkowaniu rozproszonych pamiatek rodzinnych znalazt sie i ten rekopis. Uznany zrazu za
rodzaj prywatnego depozytu, zostal w 1969 r. przekazany przez dr Zofie Stamirowska Bibliotece Naro-
dowej, w przekonaniu, ze wobec zblizajacej sie do korica publikacji Dziennilkéw Zeromskiego nalezy go
juz teraz uznac za wtasnos¢ ogolnonarodowa®.

To wyjasnienie opiera sie, oczywiscie, na rodzinnej legendzie Stamirowskich,
ktora - jak na ogot takie przekazy — nie musi by¢ Scista. Nie ulega jednak watpli-
wosci, iz los tego tomiku byl inny niz pozostatych. Na pewno w czasie wojny nie
trafit on do Biblioteki; w jakim$ momencie od zasadniczego korpusu dziennikéw
zostal odlaczony. Kiedy - i przez kogo? Czy zawieruszyl si¢ gdzies, zanim jeszcze
wszystkie zachowane tomiki znalazly sie¢ w domu pisarza w Konstancinie? Czy
zostal potem pozyczony - czy to sedziemu Grossowi, czy Jerzemu Stamirowskiemu,

59 Zob. Wrobel-Lipowa, op. cit., s. 74-85.

60 Zdarzenie to odnotowano w sprawozdaniu Zaktadu Rekopiséw Bibl. Narodowej za rok 1958 (Ar-
chiwum Bibl. Narodowej, sygn. 487/19). P.o. kierownika Zakladu, mgr B. Kups¢, napisal w tym
sprawozdaniu m.in. ze ,wsréd nowych nabytkéw w r. ub. znalazta sie duza grupa rekopisoéw od-
zyskanych z dawnych zasob6éw Biblioteki Narodowej i b. Biblioteki Ordynacji Zamojskiej, utraconych
w czasie wojny” i ze ,w dniu 17 marca r. ub. [tj. 1958] wiadze archiwalne przekazaly Bibliotece
rekopisy zwrocone Polsce [...] przez Rzad Radziecki z zasobu rekopiséw zabezpieczonych w Niem-
czech po dzialaniach wojennych”; wsrod tych zwréconych rekopisow wymienit ,V tom Dziennika
Stefana Zeromskiego”.

61 W Archiwum Bibl. Narodowej zachowala sie kopia datowanego 5 XII 1969 podziekowania, skiero-
wanego do Z. Stamirowskiej w Pruszkowie (sygn. 53/17/21): ,Dyrekcja Biblioteki Narodowej wyraza
Pani podziekowanie za posrednictwo w oddaniu do zbioréw rekopisSmiennych Biblioteki Narodowe;j
21-go tomiku dziennika Stefana Zeromskiego, ktory znajdowat sie dotychczas w rekach prywatnych
jako depozyt rodziny Grosséw z Grodka Jagiellonskiego, zaginionej w czasie ostatniej wojny. Nie-
znany w dotychczasowych wydaniach tomik jest bezcennym uzupetnieniem spuscizny wielkiego
pisarza, ktora stanowi przedmiot szczegolnej troski i umitowania catego narodu”.

62 J. Kadziela, wstep w: Zeromski, Dziennikéw tom odnaleziony, s. 5.
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ktory mogt znac sie z Zeromskim®3? A jesli zostal pozyczony - to przez kogo? Przez
Zeromskiego? Przez Anne, ktéra uznawala dzienniki za swoja wlasnosc?

Po uplywie nastepnych wielu lat, w grudniu 1992, Biblioteka Narodowa naby-
ta - od Moniki Zeromskiej — tomik opatrzony pozniej numerem 21a; jego losy po-
toczyly sie jeszcze inaczej. Za zycia Zeromskiego i potem az do wojny znajdowat sie
w Konstancinie, nie wszed! jednak w skiad depozytu ztozonego w Bibliotece Naro-
dowej i nie odby! podrozy przez Rzesze Niemiecka i Rosje. By¢ moze, blednie zostal
uznany przez spadkobierczynie za notatnik bez wigkszej wartosci i - tak przed
wojna, jak po wojnie - dzielil los takich notatnikéw. Dopiero gdy w latach osiem-
dziesiatych XX wieku rozpoczynata sie edycja Pism zebranych Zeromskiego i gdy
jej redaktor, prof. Zbigniew Golinski, identyfikowal i opisywatl wszystkie znajduja-
ce sie w Konstancinie autografy, zorientowat sie, zZe jest to kolejny tomik Dziennilow.
Jego fragment, zawierajacy opis milczacej manifestacji warszawiakéw w dniu 3 V
1891, tj. w setna rocznice Konstytucji, Golinski opublikowat w wychodzacym woéw-
czas tygodniku ,Potop”64, a w roku 2000, wraz ze Zdzistawem Jerzym Adamczykiem,
wydat ten tomik w Kielcach®®.

Historia tomiku jest dos¢ prosta, ale i tutaj nie wszystko jest jasne. Wydaje sie,
Ze znacznie wczesniej, moze jeszcze przed wojna, wlasciwie rozpoznata go Mortko-
wicz-Olczakowa, ktora wszakze nie stwierdzita, ze jest to jeden z tomikow dzienni-
ka. W artykule Jak pisat Zeromski. (Z osobistych wspomnier), wydrukowanym
w konicu 1950 roku w ,Przekroju”, opowiadala o tym, iz Zeromski miat zwyczaj
notowania w malych zeszycikach spostrzezen o ludziach i zdarzeniach, cytatow
z przeczytanych ksiazek itp., i jako przyklad takiego zeszyciku podala ,notatnik
nateczowski z r. 1891”7, w ktorym -

obok wynurzen czysto osobistych, charakterystyki Faustyny Morzyckiej [...] znajduja sie sprawozdania
z pobytu w Warszawie, wypiski z listéw Zygmunta Wasilewskiego, a obok notatki i cytaty z czytanych
ksiazek Heinego, Musseta, Szczedrina, Lama, formuly geometrii Euklidesa, a nawet Schlegla Przyczynek
do okreslenia stopy wartosci dodatkowej®.

Kiedy jednak w 1954 roku Kadziela listownie poprosit Mortkowicz-Olczakowa,
by uscislila informacje o owym zeszyciku, odpowiedziala, iz ,wzmianka” w jej arty-
kule ,pochodzi z zapiski zrobionej na podstawie przedwojennych jeszcze kontaktow
z rekopisami Zeromskiego, do ktorych wowczas miatam dostep”; te jej odpowiedz
Kadziela opublikowat®”. Gdy w roku 1964 autorka przygotowywata swa obszerna

63 Inz. Jerzy Stamirowski (1873-1943) - publicysta i dziatacz spotdzielczy — w latach 1918-1932
byt starosta powiatu olkuskiego i z tej racji aktywnie uczestniczyl w organizowaniu w Olkuszu
w maju 1923 ogdlnopolskich uroczystosci ku czci poleglego w powstaniu styczniowym i pochow-
anego w tym miescie Francesca Nulla. W biogramie Stamirowskiego w Polskim stowniku biogra-
Sficznym (T. 41. Warszawa 2002, s. 504) napisano, ze w czasie tych obchodéw ,przemawiat — obok
m.in. Stefana Zeromskiego”. Nie udalo sie ustali¢, czy na pewno znali si¢ i kontaktowali osobiscie,
jednak na pewno obracali si¢ — przynajmniej wéwczas - w tym samym kregu spraw i ludzi.

64 S, Zeromski, Setna rocznica Konstytucji majowej. (Nieznane fragmenty ,Dziennika’). ,Potop”
1991, nr 2/3, s. 10-11.

65  Zeromski, Dziennik z wiosny 1891 roku, s. 65.

66 H. Mortkowicz-Olczakowa, Jak pisat Zeromski. (Z osobistych wspomnieri). ,Przekrj” 1950,
nr 296, s. 7.

67 Kadziela, przypisy w: Zeromski, Dzienniki, t. 7, s. 445-446.
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ksiazke biograficzna O Stefanie Zeromskim, takze tutaj notatnikowi z roku 1891
poswiecita spory ustep, zacytowala nawet niewielki jego fragment, zaznaczajac
znowu, iz postuguje sie ,dawnym zapisem sprzed lat”; teraz twierdzita, iz notatnik
,zostal zapisany w okresie przerwy w prowadzeniu Dziennilkéw i stanowi pewna ich
odmiane”®. Konsekwentnie wiec (i troche wykretnie) utrzymywata, ze nie byl to
jeszcze jeden tomik dziennika, chociaz nim wtasnie byt.

W miare odnajdowania sie kolejnych notesow-autograféw zmienialy sie obliczenia,
ile takich noteséw Zeromski zapisal, zmieniata sie takze numeracja niektorych
tomikow. Przez wiele lat utrzymywalo sie przekonanie, iz komplet dziennikéw liczyl
21 tomikow; tak w roku 1953 informowat Wasilewski w przedmowie do pierwszego
wydania, podobnie w roku 1961 pisal Kadziela w przedmowie do wydania drugiego.
Gdy w roku 1969 do Biblioteki Narodowej trafit tomik opublikowany potem jako
Dziennikéw tom odnaleziony, Kadziela zmienil zdanie i w przedmowie do tego tomu
twierdzil, iz tomikow bylto 24 czy nawet 25; od kiedy zas w roku 1991 Golinski
rozpoznal tomik ogloszony nastepnie drukiem jako Dziennik z wiosny 1891 roku,
mozna sadzi¢, iz notatnikéw z dziennikowymi zapisami Zeromskiego byto co naj-
mniej 26, a ocalalo i znalazlo sie¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej — 18:

Numer w ksiedze
g;ﬁl;rl Daty zapisow Liczba kart akcesji Bil;. Sylgvr;izggijbl'
Narodowej

I 19 V 1882 - 15 XII 1882 87 4717 1.7584 t. 1

II 16 XII 1882 - 1 IX 1883 152 4717 1.7584 t. 2

11 21X 1883 -11V 1884 123 4717 1.7584 t. 3

\Y% 14X 1884 - 111V 1885 170 7395 1.7584 t. 5
VI 6V 1885 - 24 X 1885 223 4717 1.7584 t. 6

IX 21V 1886 - 13 VIII 1886 115 4717 1.7584 t. 9
XI 18 XI 1886 - 26 11 1887 180 4717 1.7584 t. 11
Xl 27 111887 - 29V 1887 108 4717 1.7584 t. 12
XIII 1 VI 1887 - 8 VII 1887 95 4717 1.7584 t. 13
X1V 17 VII 1887 - 26 VIII 1887 104 4717 1.7584 t. 14
XV 29 VIII 1887 - 1 XII 1887 133 4717 1.7584 t. 15
XVII 2911 1888 - 11 VII 1888 131 4717 1.7584 t. 17
XVIII 17 VII 1888 — 21 XI 1888 120 4717 1.7584 t. 18
XIX 23 XI 1888 - 23 VI 1889 162 4717 1.7584 t. 19
XX 16 VII 1889 - 31 V 1890 105 4717 1.7584 t. 20
XXI 10 VI 1890 - 18 X 1890 171 9243 1.7584 t. 21
XXIIT 81V 1891 - 23V 1891 61 13666 1.7584 t. 21a
XXV 9IX 1891 -11X 1891 34 4600 1.7584 t. 22

68 Mortkowicz-Olczakowa, O Stefanie Zeromskim, s. 99-101.
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Nie zachowaly sie:

tomik IV - obejmujacy okres od poczatkow kwietnia do potowy pazdzierni-
ka 1884, kiedy dwudziestoletni Zeromski jest (powtornie) uczniem szostej klasy
kieleckiego gimnazjum, uzyskuje promocje do klasy siodmej, a w wakacje wyjez-
dza z macocha do Minska Mazowieckiego w goscine do jej mtodszej siostry, Hele-
ny z Zeitheimow Radziszewskiej, zony tamtejszego naczelnika stacji kolejowej;
wroci z Minska zakochany w Helenie;

tomiki VII i VIII - z okresu od polowy pazdziernika 1885 do potowy maja 1886,
a zatem z roku szkolnego, w ktérym Zeromski uczeszcza do klasy 6smej; przygoto-
wuje sie wowczas do matury, rozwaza, co bedzie robil po ukonczeniu szkoly, i ciagle
zakochany jest w Helenie Radziszewskiej; o tomiku VIII wiadomo nieco wiecej, na
poczatku bowiem tomiku IX, pod data 14 VI 1886, Zeromski zanotowal o Helenie:
~Chcialem, by mna wzgardzila, wiec datem jej do czytania dziennik poprzedni, po-
kazatem notatke z odwiedzin u prostytutki, opowiedzialem chorobe nawet za czar-
nymi moze farbami, stowem, odmalowalem te Smieszna niznote, jaka jestem”;

tomik X -z zapisami od polowy sierpnia do polowy listopada 1886, tj. z okresu,
kiedy Zeromski, odstapiwszy od zdawania egzaminu maturalnego i zapisawszy sie
na studia weterynaryjne w Warszawie, rozpoczyna studenckie zycie;

tomik XVI - z okresu od grudnia 1887 do konca lutego 1888, gdy Zeromski
przebywa w Warszawie, utrzymuje sie z udzielania korepetycji, bieduje i gloduje;

tomik XXII - z zapisami datowanymi od potowy pazdziernika 1890 do poczatkéw
kwietnia 1891, gdy Zeromski zamieszkuje w Nateczowie, zatrudniony przez inz. Mi-
chala Gorskiego jako nauczyciel domowy jego dzieci, i gdy zaznajamia sie ze Sro-
dowiskiem inteligencji naleczowskiej%%;

tomik XXIV i poczatkowa czesc tomiku XXV - z okresu od konca maja do po-
czatkow wrzesnia 1891, tj. z ostatnich tygodni pobytu Zeromskiego w Naleczowie,
gdy blizej poznaje sie on z Oktawia Rodkiewiczowa i gdy rodzi sie nowe wazne
uczucie;

tomik XXVI - z zapisami obejmujacymi ostatnie tygodnie 1891 i pierwsze mie-
siace 1892 roku, kiedy (po udanym debiucie literackim i zakonczeniu guwernersko-
-korepetytorskiej pracy w Naleczowie) Zeromski wyjezdza w pierwsza diuzsza podroz
zagraniczna, najpierw do Galicji (do Krakowa, Lwowa i Zakopanego), potem (przez
Austrie) do Szwajcarii i w czasie tej podrozy przestaje dziennik prowadzic.

Pora wroci¢ do postawionego na poczatku pytania: w jakich okolicznosciach i dla-
czego az tak wiele tomikoéw przepadto?

W roku 1963, zreferowawszy w przedmowie do drugiego wydania Dziennikéw
wojenne i powojenne losy autografow, Kadziela napisat, iz ,nie sposob [...] ustalic,
w jakim miejscu tych burzliwych peregrynacji zaginelo szeS¢ tomikow z pierwotnej
liczby dwudziestu jeden””, sadzil wiec wowczas, iz wszystkie niezachowane tomi-
ki zawieruszyly sie i przepadly w okresie wojny i pdzniejszych tulaczek autograféw;

69 Przyjmujemy, ze zapisy z okresu prawie pot roku miescily sie w jednym notesie, rownie dobrze
mogly jednak wypelnia¢ dwa notesy mniejsze objetoSciowo. Dlatego méwimy tutaj o ,.co najmniej”
26 tomikach.

70 Kadziela, przedmowa, s. 7.
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potem nikt juz chyba na temat nieodnalezionych tomikow dziennika sie nie wypo-
wiadal. Dzi$§ wiemy, ze tamta diagnoza Kadzieli nie byla trafna, ze wydarzen i sy-
tuacji, w ktoérych autografy dziennika mogly zagina¢ lub ulec zniszczeniu, bylo
znacznie wiecej.

Po tym, jak w roku 1969 do Biblioteki Narodowej trafit tomik zwrécony przez
Stamirowska, nie ulega watpliwosci, Ze przed rokiem 1939 jeden notes z zapiskami
diarystycznymi znajdowat sie poza Konstancinem, w rekach sedziego Grossa albo
inzyniera Stamirowskiego. Czy ten tomik zrabowany zostal lub skradziony - czy
moze wypozyczony? A jesli wypozyczony — to przez kogo? I czy to byt jedyny tomik
odiaczony przed wojna od calego zbioru?

Po tym, jak Goliriski w jednym z noteséw Zeromskiego znajdujacych sie w Kon-
stancinie rozpoznat autograf dziennika z wiosny 1891, wiadomo, Ze w czasie wojny
do depozytu w Bibliotece Narodowej trafity nie wszystkie tomiki pozostajace w rekach
pan Zeromskich. Czy w Konstancinie zaplatat sie tylko ten jeden?

I trzeba koniecznie postawi¢ inne jeszcze pytanie: czy jakis tomik albo jakies
tomiki mogly zosta¢ zniszczone - swiadomie i celowo — badz to przez Zeromskiego,
badz przez kogos z jego bliskich?

Wydaje sie, ze on sam mogl zniszczy¢ tomik ostatni, z konca 1891 i poczatkow
1892 roku, ,zdegradowany do rzedu notesu”, a w koncu ,zarzucony”. Jesli wiecej
w nim bylo ,notesu” niz ,dziennika”, to Zeromski byt w stanie tak postapi¢. Czy
jakis tomik lub jakies tomiki zostaly zniszczone takze z tego powodu, ze naruszaty
czyjes dobra osobiste? Ze np. kompromitowatyby bohaterki opowiadanych w dzien-
niku romansow?

Jak wiemy, Zeromski - jeszcze w czasie, gdy swoj dziennik prowadzil - paro-
krotnie bliski byl takiej decyzji. Latem 1887, gdy przebywal ,na kondycji” w Szul-
mierzu, gdzie szczegolnie doskwierala mu samotnos¢, pod data 23 VII napisat
w dzienniku:

Gdybym umierat - nie mialbym komu zostawi¢ moich dziennikow. Nie ma nikogo, kto by je prze-
czytal od deski do deski... Matki nie mam... Pani Helena? — Wycietlaby rzeczy uwtaczajace jej milosci
wlasnej, oskarzajace ja... A reszty by i nie czytata moze. Trzeba bedzie spali¢ dzienniczki (jezeli sie nie
ozenie).

Trzy lata pozniej, gdy przebywal (rowniez ,na kondycji”) w Lysowie na Podlasiu
i gdy wdal sie w romans - jednoczesnie z dwiema siostrami - z pania Aniela i pania
Natalia, po jakiej$ awanturze i scenie zazdrosci ze strony starszej z nich takze
myslal o zniszczeniu dziennika. Pod data 17 VII 1890 zanotowat:

Postanowilem [...] spali¢ moje dzienniki, listy, ktére skompromitowa¢ by mogly moje dawne ko-

chanki - Helene, Helenke, Natusie sama... Wrocitem do domu w nocy i zabralem sie goraczkowo do
wyszukiwania listow, nagle zawotano mie.

Takie postanowienia, podejmowane pod wplywem emocji, przemijaly — nie czy-
niac chyba dziennikom zadnej szkody. Po latach, gdy emocje wyblakly, autor tym
mniej mial powodow, by jakies tomiki zniszczy¢.

Wydaje sie tez malo prawdopodobne, by jakies notatniki mogly zostaé¢ znisz-
czone przez bohaterki romansow Zeromskiego, chociaz wykluczy¢ tego nie sposob,
zwlaszcza jesli sie zwazy, ze — po pierwsze — zaginely glownie tomiki opowiadajace
o zwiazku Zeromskiego z Helena Radziszewska, a potem z Oktawia Rodkiewiczowa
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oraz ze — po drugie - Zeromski dawat swoje dzienniki owym ,bohaterkom” do czy-
tania, ze taka praktyka byla nawet elementem jego strategii podbojéw mitosnych.
Mozna ja obserwowac¢ juz w najwczesniejszym tomiku z roku 1882, gdy 18-letni
diarysta zwierza sie dziennikowi ze swoich uczu¢ do mlodszej o kilka miesiecy
Ludwiki Borkowskiej, a nastepnie pozycza jej dziennik, by mogta go czytac, komen-
towac, wykresla¢ pewne wyrazy, dopisywac swoje uwagi. Podobnie autor zachowu-
je sie i potem, w okresie dlugotrwalego romansu z Helena Radziszewska; row-
niez ona ma dostep do tomikéw, w ktérych zwiazek ich jest przedstawiany, i rowniez
ona wpisuje do dziennika - obszerniejsze niz jej poprzedniczka - refleksje i wyzna-
nia. Znacznie rozleglejsze niz w tomiku I sa w tych tomikach takze — ubytki tekstu.
Oto kilka przyktadow takich ubytkéw:

Pod data 7 X 1885, gdzie Zeromski zwierza sie, jak mitos¢ do Heleny zawtad-
nela jego zyciem, najpierw zamazane zostaly az do zupelnej nieczytelnosci dwa
wiersze tekstu, a zaraz potem wydarta obustronnie zapisana karta. W zapisie z 14 VI
1886 po stowach: ,Wczoraj [Helena] powiedziala mi, ze doznaje symptomoéw... cia-
zy. Tak - to nic innego. Wiadomos¢ tego rodzaju bytaby” — réwniez wycieta jest
obustronnie zapisana karta. W zapisie pod data 4 IX 1887, gdzie Zeromski skarzy
sie, iz przedwczoraj nikt nie pamietat o jego imieninach, nawet Helena, ktora dwa
tygodnie wczesniej zapewniala go w liscie, ze nie moze sobie wyobrazi¢ zycia bez
niego - usuniete sa dwie obustronnie zapisane karty. W zapisie z 21 VI 1888, gdzie
autor usituje opisa¢ ciato potnagiej Heleny — wydarta zostala kartka.

Te ubytki tekstu pojawiaja sie, jak wida¢, w sytuacjach, gdy zakochany autor
dziennika wypowiada zale, pretensje albo jakie$ opinie krytyczne o Helenie lub gdy,
piszac pean na temat piekna jej ciala, nie zachowuje szczeg6lnej dyskrecji. Niewy-
kluczone, ze to ,ciotunia Helena” usuneta fragmenty zbyt, jej zdaniem, drastyczne
albo krytyczne”!. Ale nawet jesli to ona - chocby bez przyzwolenia Zeromskiego —
wycieta lub wydarla z dziennika kilka kartek, to czy posunetaby sie do zniszczenia
jakiegos tomiku w catosci? I czy Zeromski takiej straty by nie zauwazyt?

I jeszcze stowo o Oktawii Rodkiewiczowej, i 0 utrzymujacej sie legendzie, iz przed
zawarciem matzenstwa Zeromski dal jej do przeczytania swe dzienniki oraz ze ich
lektura, jak napisata Mortkowicz-Olczakowa, ,odsunela [...] na rok termin Slubu
z Zeromskim, tak bardzo przerazita ja i zabolala ich tres¢”72. Ta opinia o odtozeniu
terminu Slubu ze wzgledu na zgorszenie czy oburzenie spowodowane zaznajomie-
niem sie z treScia dziennikoéw, powtarzana w innych pracach o mlodosci autora,
ma, by¢ moze, swoje Zrédlo w zanotowanej przez Wactawa Borowego jego rozmowie
z Oktawia Zeromska odbytej w dniu 23 IX 1927; dowiedziat sie on wowczas od niej,
iz kiedy sie mieli pobrac, dat jej Zeromski do przeczytania swoj dziennik. Nic mu

71 Bywaly i inne - podobnej natury - ubytki w tekscie. Gdy latem 1887 Zeromski przebywat ,na

kondycji” w Szulmierzu w Ciechanowskiem, zawziecie flirtowal z mieszkajaca tam nie znana nam
z nazwiska panna Bronistawa. Obcalowywal ja, gdy tylko nadarzyla sie okazja - i opisywat te za-
loty w dzienniku. W dniu 22 VIII 1887 zauwazyl, Ze z dziennika wydarta zostata kartka z zapisem
z 1 VIII 1887, gdzie - jak stwierdzil - ,byta mowa o ktéryms ze spotkan z B. Ona dzi§ rano by-
fa w moim pokoju. Wycalowalem ja i poszedlem na lekcje, zostawiajac dziennik schowany jak
zwykle w tlomoczku. A wiec to ona czytala i wyjela te kartke! Jestem strasznie zty! Nie moge jej
tego powiedzie¢, naturalnie, ale... wycaluje ja jutro tak, ze popamieta!”

2 Mortkowicz-Olczakowa, O Stefanie Zeromskim, s. 68.
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nie mogla zarzucic, ale ja wiele razito: opis np. biedy studenckiej i schadzek z me-
zatkami. O tym z obrzydzeniem czytala”’3. Zarazem méwila wowczas Borowemu,
iz wielbita Zeromskiego ,za szczerosc i otwartosc”.

Ich uczucie narodzilo sie jesienia 1891, a w pierwszych dniach roku nastepne-
go - istotnie - rozstali sie na ponad 5 miesiecy; Zeromski — mtody czlowiek bez
matury, bez wyuczonego zawodu, na domiar zlego jeszcze zagrozony gruzlica — po-
jechal do Krakowa, Lwowa i Zakopanego, by sie leczy¢, ksztalci¢ i szuka¢ pracy; to
niemal pétroczne rozstanie mialo by¢ takze proba trwalosci ich uczucia, préba, na
ktora oboje przystali. Czas rozlaki Swietnie znamy z listéw, jakie Zeromski co kilka
dni wysytal do Naleczowa. Nie ma w tej korespondencji niczego, co mogloby po-
twierdzi¢ przytoczona wczesniej opinie Mortkowicz-Olczakowej. Nic nie wiadomo
takze, by Oktawia w jakikolwiek sposob ingerowala w tekst zachowanych tomikow
dziennika lub by przyczynila sie do zniszczenia ktoregos autografu. I nie odklada-
ta o rok slubu. W dniu 3 IX 1892 byta juz zona Zeromskiego.

Okolicznosci zaginiecia oSmiu tomikow pozostaja zagadka — by¢ moze na zawsze.
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ing volumes reached the National Library. The history proves to be turbulent since out of at least
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unknown to date library documents, thus he rectifies the numerous mistakes recorded in the scien-
tific material and recollects that in his last will written by the end of his life Zeromski presented his
diaries to Polish PEN Club as well as that the inheritress, Anna Zeromska and Monika Zeromska, did
not comply with that will: they kept the manuscripts for themselves and regarded them as their private
property. This issue became the basis for complications and dispute when in the year 1947 prof. Wactaw
Borowy started preparing the edition of Dzienniki (Diaries). In the final part the author considers when
and in which circumstances as many as at least 8 volumes might have been lost or destroyed.

73 W. Borowy, Rozmowy ilisty o Zeromskim. 1. Pani Oktawia Zeromska. W: O Zeromskim. Rozprawy

i szkice. Oprac. Z. Stefanowska. Warszawa 1960, s. 249.
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